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ëtr.æecr:ro
Etta.t §atdeno tzvazai poe-ma,
Tenzza inuleto inte,t at.ba rnar"o.
ei 42, la {torc1 e-n btni puntaj toboj
Detilz*tz b!-ini$a-t al »ttang{o'rrnaj îtoneg.
La *untadio tünlzetat hun ravifio
La etæn r-ajrg&t"ûn en ve{uta- tzoloza"
La malva vs-tbens la- reqiLon ôanman,
Ametiat' 6"bta-1o a.L tia tte-lo zevaL
Coih.e-§.tanta ümiga* min elzatazi ;
?et rnimlzlo, mi e-ata» lampo miavite.
Ho, LQ- rni povut amhzLigi ta tutan mondan I

Subite la lazwo malfietmiQa-t,
Kiel e[2.üercqdina4"a $ene-t{zega,
$rt lt hoùzonto wtem de da-tIô,pmne-rc ;
Kai §oibi.zdo la ôielon ytlo_nigaa
ÿe-t- tia vivanta" timbolo.,.
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La rmtai,ka kulturo en Esperûnl;o

GoLclas 'l,a saniaatLon Ni,cole Pai,ron*,
belg'Lno " eksl.ernejestto, l«nt;i,eti,no ,

konata ilb La nono Ei*o'Lin'. Eeperan-

na, aederLaldc, sui.sa knj sueda ktp.
Pvezaj : I\ta dian$o (kurso, nan-

fioj, tranoktada, organi,zi,taj promen-
adoj, uesperoj ktp) kosl;aô kun tra-
rnktodn en kuarli.ta êatfuro : Sî 40A,
en duli,ta ôailbro : Sî 440, en unu-
LLta êonbro : St 520. li,uj prezoj
va'l,idos, se 'l,a a*taùpago a.luercs
antaù 'l,a 6-a da jul,io. Se kt antcù- .

pctgo aloenos poate, sed alnencù d.ek
tagojn antaù l,a e?eflAa, a'Ldoni,§os
SF 20 al, 'la restadkosto. Se 'l.a an-
taùpago a'l,uenos dwn La 7t ld.sta.i
+-agoj antaù La atwn§o, aldnniSaa
5-î 50 a't 7a restadkosta- Do, aliîu
?,nj konf'Lrtnu oian ali§on ki-el eb1,e
plej frue!

ta aLi,§nlo eetas sendota a'1, :
y,ultura Centro Esperanti.sta, Pf 779
CE-2301 TA CHAAX DE ÿONDS

****t*****+*+{.*************+{r******

Denove pri ',LA DANêERA LINGVO"

Kiet kunaktoro en ra drameca drtikoto ,Jes, Esperanto
estrs dcnfero 

-lirgÿot',^apertnta en ta n-ro Bi ae' tàtp,
marta.t;,prilo 1990, pa§ojn 4T=49-49, sub lo plumo de K{roPetro JAYER, tra la peranteco de Kdoj E" OeZUff kaj L.
LENTAIGNE, rnt d.eztras alporti precizi§ojn, kiuln mi és_
tus farinta, se onf estus informinta mtn-pit'ttw ôi aperigo.
Z.fekli1te 

-temas pri tragedtaj momentoj, teiuin mi" parte
troüvis, l«* mia ôiam kara amiko petr6 leynï, ei Vteno
dum la jaro! 1943-44-45.

Dubasence redakttta, la 4a s de tiu ôi artilcota povus
sryozigi., ke mi Rolando GRANDIBRE, perforte sendrta en
Aü§trion, estr.s sresttta d.e Gustav WEBEfi en Vteno, dum
\ryvgno de vienaj esperontistoj, kte p. JAyER invftis min.
Feliêe.por mi, mt ne-poys _Ah ôeesti pro dfversa! motivoj,
tnteralie pra derbombardadô de mta uztno ka! d,efiuo delu tramo. Bedaürî,ruhe, dum tru ôt l«nveno senatente arÿe-
nis lo GESTAPO. Ni konas lc sekvon : p. JAlfËR kaj G.
WË,BER deportitai al mortkoncentrejo MA(ITHAU§EN,
mut'do de G.[ÿ... La tuj sekvcntc paragrafo tton preetz-
igos...^ t'La 

..alia ÿma SAT-ano, ktu bahsance eskàpis lo
aresti§on...,1

Mi deztnn, ke la legantoj de tiu ôi interesa artikolo
ne supazu, ke mt samapînias kfel p.J. pri tîaj kritikoi at
la -tth*torifstoj,,, pro ti9 ke t?Multaj nenion trovrvts el'tio,
pri kto ili skribas't. Laü mi senprono oserto kontrad ulrich
!{NS kgi moliusto prttrakto de la ôefwrko ilLa Dansera
Lingvo't.

Mi ne kontestos, _ke la eventoj, ktuj koncernas G.W ka!
P.J." es-tos nur mallon-ge kaj ne-'-detûie prirakonttiai, sga
nenio, kio estas dtrita, estas, laü mia memoro mispiezent-
ita.

NTKOLIIY'

to estas i,nteresa kaj uni,ka kultut'-
1,i,ngvo. ankaù pro si,aj kantistoi kaj

, kanzbeoj- Preeipe ekde La sepdekaj
joroj, sed ankaù pli, lrue, mni.ko far-
i$iÉ grava dimeneùo de ni.a transnaei,a

. kulturo. Nikoli,n', profesi.a kanti.st-
i,no eL Belgio, oJ@mryîos rsi,n en agrn-
b'l.a ptomerwd.o tra ti,u dimensi,o, ekde
La urutaj uersoj de 14 Êslreû, tra

I La kabaxeda taLent,a de @aail Sa,wtz
kni xi.luly sfuo*li, 0ùs 'La t'Ntn

sknla de oî"anfrsnco MoLLe kaj L-a nok-
ensantbloj ite-La BT-ai iaroi- 'îi.utage

fi,nposttagineze sub 7a gui,r-lado de Ni,ko'
Lin' Jrapi,âoe La l<anLomtloi eL La dL-
uersaj lursoi por forni koruseton kai
por p?eti-gi kant-uespeno in -

Kornt'L.Qu kun Nikoli.n' : 1.936 :. NL-
eoïe Painoul naskiQas apud Norwr en
Be'Lgio. 1.98â : êi espetunti,stiQas.
1984 : êi" elda*os ei-an unusn &i,skofl
eft esperanto : t'dloelo" 4\-turna (el-
ôëÆÿi,td - 1987 : "fittito aL fioio',' ÿ.ase(lo eldonita en ktnlaboro lun Lî-
Kpop. 1988 : fum kasedo : "Ju'la [.ando

' ili*o'Liæ'n, Ll-Koop- 1989 : 1'akasedo:
rürÿ pe, æ", LE-Koop l<ai ïî-tu'rtn
dî,eko " rn eepretrto&trobi;n't, LF-Noop ;
kci nKiN Wi.zo æti.s Wùeo oikmi
pot, ti esprwttistoi", tmtz'ùl<c oi'dbendo
ori4i,tta'l,a en esperanta, Lî-Koop. Ekil'e
1987 lti,kolin' rondi,tas et eùropa espe-
rantio : tra La Landoj belga, dqna,
fraîca, gefittrtto, itala, hi,spta" fi,n-

kLu aalas koreaPondi kun êeûoslo-
uaka;j eeperanti.Btoi, ek'Pibu aL ietta-adreso !
Kare| KRArrcPiL, lrLcti,ctü 325
cs-473 07 NOVï BoR

Junu-l,o Vadin êaiki.lt, P-K. 124,
Cjwupi,nsk-L, IISSR-326520, dez. kor-
pri, naturùeno, ori,entai batalarl;'ai 'jogo, okttlti,smo, fi,Lozofio, yera-
setencoj, NIÿo-j kqj t-nouado.
Interêan§t* Li,broin, tauuojn kni
fotojn.
* **+****:f lr*+* ** * ***{. + + T. * * * * * * *-* *i* *

Idtel plisruLteknstas:
Bonvo'l.u noti, 'La detwran nooan iar-
kaston de '!.a o"bcno a'1, r,! : 60 FF
Jatkotîzo aL ÂERA sestoa p-l,u 20 Ff
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Plene mi konfirrncs kion mi mem sknbfs en la reÿuo
SAT-AMIKARO, n-ro 449, januaro 1990, pri t'La Dan§era
Ltngvo'l, aldanante ke tiu ôi S+O-pa§a honesto verko en-
tencs tre dolurnentitan studon lstn multaj ptednotoi kai
klarigaj referencoj pri tro persekwtoj kantrori esperanto.",.
kaj esperantistoj, sen pretend.o ôton detale prtskrtbi, kam*
preneble !

La feganto!, ôefe la lrrrraj, povos kompreni, ta ôefrolon
de SAT en la historio de esperanto.

Koncerne niajn ne banatajn travivafoÿt tan Petro, kiu
miratcle elsavifis de mortkoncentrejo, ni ambiti. povtrs ver-
ki simile ampteksan Libron kiel t'La l).L.tt kaj .tnmen ne
ôion detale pritrakti I

Verdire nf estis fervoralr, konvinkita j, ser*taciecoj S,4ï-
aktivuloj, ÿmsi kaj certe tra aüdacaj kaj riskemaj por la
periodo. Nü restis aktivai SAT-anoj kaj praktikis seru,ocf*
ismon dum mia tuta vrvo. Arde ni kontrtbuis ol lo diskon:
igo de la SÂT-ideolo. Ni lura§e luküis sub Ia regno de
HITLER koj same denuncis la metodojn de STALIN, kicm
omoso de labortstoi lin kultis. Neniu heroafo en tia, Nuro,
fî-rma senkompromisa sinteno lro! normala respekto at tiuj,
ktuj suferis aü pcgfs per propra üvo, sub tototrsmoi re§t-
moj, por ke ni povu nun libere esprfmifi"

GRATULAJN al {Jtrich L/NS pno lia majstra kontribuo
ol la htstorio de esperanto tra §iaj sennambraj perset«ûoj.
SENKULPIGON ol Petro JAYER, mta plei karu kcmarado,
pro tiu amikeca re$usttga.

,r * * * !r * * rr * * * rr :r rr * * * * !r * * *,r r*r :N * * * * * * fi1H3* 9"1+IHHT-'-

MALPLI'.ESTAS PLI :
(Koneernas Ll A7, pÂ?. Ekologio : radikatai elektoi farendai)

Jen kvintesenco de ekologia politikado.
La centra rnesqfo de la ekologiaj sciencoj estas lirnigo

kadre de la fundamentaj biologiaj reguloj en la biosfero.
Fakte kaj vere : :la konsumaj ekscesoj de la homa specio
estas la kaüzo de la sociekologia krizo. Kaj memlimigo

estas ankaü devenpunkto de preventiva konduto de la
homo se temas pri esti parto kaj partnero de la naturo.
Tiu ideo "Malpli estas pli!" estas precipa pensa kaj aga
koncepto de la malgranda Ekolcgia-Demokratia Par.tio de
FRG (ekzistas de 1980, kontaktadreso ôe la aütoro)"

J.M.Verger do ne pravas, dirante ke n,eniu partio - i*-.
kluzive de la verdaj - faris la pa§on de rnedioprotektado.
al iu "ekologiisma pénsrnaniero'!. Veras ja, ke tiu jus
menciita partio pro sia ôi-koncerna fundamenteco ne es-
tas aparte konaia. Ôi eê sur eüropa nivelo estis kaj es-
tas -_kontraübatalata de la ideologie malclekstraj DIE
GRÜNEN {kiuj nun eê pensas pri tüni§o kurr ta parito ae
demokratia socialisrno, posteulo de la eksa kornunisma
partio en GDR). Propraâire ja estas hontindaio, ke nun,
kiam la biosfera situacio tiom .akre aôi$as, eê origine
neekologie determinitaj organizaioj kai homoj dèvas
atentigi verdulojn pri ties precipa devo : re(tro)konduki
la homan konscion al ia 6vida valoro de la vivo mem
kiel maldisipe rnernreguliga sistemo.

Y- Gunther, Schulstr.T, D-15A1 Ahnatal lr, FRG.
,Êxt(16**rt iê**J(*rT)ê+J(+*JçJçJCt(+J(iÉ*J+ lêt(içlç*Jt r(t+ *J(JtJÊJêr(**JêJ(J(r(JÉJÊJ(i(

RXMARKIGO pri Ll de januaro, p"819.

Ën la ln$a dabattemo,'Pættilzo h.ontübüa pet bt4ang6.
ruzond.d.o. Ci meta,^ demandon : ,,Kial li'eller.nit E-
on ?'.... Ôu po',. doni pte-i tta$an atgamenton at-ta E-bæm-
tantoi ?" 

*zarue
******* ** ** ******** ** ************r** ****lt* * * *:f *** ***

REôUSTIGO DE TAJPTRARO, KUN KOMËNTOJ

êar mtan monskribon kapablas legü w mia palrtno,
mi tcutimas ôiu1h mtajn telætojn skri:bi per mo§iào. Sed,
ôar mi ne estas tre lerta, mi losos en miaj tekstoi mut*
taln tajperarojn.. Kribo reguie rlcevas tekstofn, en
kîuj mî, matgraü zarga relegad.o, Icsts ta;perarôin. ti
tiam re§ustigas (foje aldonante sdajn proprajn tajperar-
ojn}. Kiam La eraro estcs tta, ke yorta ne estcs klara, li
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skribas tion, kio taü tia spazo estos la plej ver§clho l,eks-
to. Tamen, ôar ta mondkoncepto de Krtbo ne kongruos
l\T'procente kun la mta, foje lt mat§uste supozcs. dene-
rale mi ne karettas.

Tamen, en la lasta numero de L!, komence de mia res-
pondo al kamarado Ledon, Krtbo dirigas al mi : "plurfoie
okazis, ke hamoj, al kiuj mi klarigts, ke ilt eraras pri
SIA per*maniero, poste fari§is amikoj, l«n ktui mi ple-
zure korespondcs." Devtts esti I ilf eronos pri MIA
pensmantero.

Ke homo hovos alian pensmanî.eron, ol la rnian, tute
ne prurns, ke ili eroros, ka! mi ne kutimas (atmenaü
konscie) tntdt aL aliai hamoj mian pensrnanieron. Kion
miai nervoj matfacile eltenas, tio estos, ke kelkaj homoi
atribnos of mi pensojn, kiui ne estos la miai. Tiam mi re-
ogros, koi ktarigas, ke la ideoj, ktuln ili krttfkos, horns ne-
niwt rilatan kwt tia, kion mi efekttve pensos' kcj prouas
esprtmi en miaj tekstoj. Mi bonvolas, ke ani krttib mi*
ajn ideojn, sed ne, ke oni nornu "yhkeltnismaj ideojtt ide-
ojn, kiujn mt neruiam esprimis.

Mi profitas La okazon por klarigi, kion mt nomos "ate-
istoj". Mf distingas :
' la homain, en kdes menso universo ne estos kancepto,
por ktu ili bezarun la vorton nDiotta Tiujn homojn mi ne
nomos ateistoi. Estos por mi malfacile kompreni lc mens-
ajn unfversoin de tiuj homaj. Sed mt scias, ke en ta tem-
po de ùante neniu kristono povrrs tmagt krtstonon mond-
koncepton sen lo koncepto "dtablot'. It/u, mi kristano de
la 20-a jarcento ja uzas ta vortan Dio {sed leun alia di-
fino, ol tüu, kiun donts ol la vorto lo rociisto j, kiuj verkis
PIV), sed estas en mis mensa neniu koncepto, por ktu mt
bezonts la vorton ttdiablott. Do, some kiel Dante ne
komprenus min, mi.t ne 7\|-proeente komprenas la homojn,
ktuj ne uzos la vorton nDiott. Sed mi §enerale ne hcraos
problemoln I«m ili. Mfo kristana idealo ne estos, ke ôiuj
hornoi fari§u krtstonoj, sed, ke ôtui homoj amu unu
la alian" Laitmezure, kiel la mondkoncepto de tiuj homoj
ne koniraüas tiun mian idealon, rni havas nenian motivon
por kvereli lfllri. ili. Ekzemple, mi neniam hovts okazon
kvereli t«,rr. mia amiko Kribo pro religia aü malreligia
mondkoncepto.

6

- la homojn, kiuj kredos, ke Dia ne ekzistil.s. Nur tiu;n
mi nomos t'atetstojtl" Nu, por kredi, ke Dio ne ekzistas,
necesos tnü en sto menso iun koncepton, por kiu ont be-
zonas la vorton ?tDtott. La problento estcs, ke mwltaj ate'
istoj imagcs, ke tio, ki.on fli nornas Dio, havas ege nega-
ttrroh ralôn. Laiimezure, kiel mi estos enmetita en ilta
mondkoncepto, mi rajtas reagi, itirante, ke la rolon, kiutt
ili volos doni al mi, mi ne po',ros akcepti, Kompreneble,
ateistoj rojtas esprimi sicn penson, kaj kompreneble ili

, rajtos min krittki. Sed nervozigas min, ke oni faras aL mi
kritikojn, kfulhava-s nenion por fart l«Nt tio, Icion mi efek-
ttve pensas. eor, Rtel ôiuj scios, mi esta.s nerÿoza persono'
mi malbone eltenas, ke pro tio, ke mi uzas la vorton
nDtot'i kaj diros min kristcno, ani konfuzas mtn ktm kcrf-
katuroj, kiujn oteistol tnventis por la bezonai de sio pro-
pra prapsganda. Se oni volcs min pendigi, atmenait pro
miaj krtmoj, ne pro tiui de atiaj homoj, nek p?a nur imag'
itaj krimoj I

Do, mi nenûnt provos persvodi prt la erareco de lta
mondkoncepto. Kiel poliglato mi sctcs, ke estcs pluroi
manieroi üdi Ia realon (ttal mi ttel akre reagas al lanti-
ismo). Sed mi malbone eltenas, ke ani ercras pri MIA
mondkoncepto, t.e. ke oni volas farpeli min eL lobortsto
osocto pro ateistaj karikaturoi, kiuj hovos nenion por fari.
kttrt tio, kion rnt reale pensos (pri tto mi certas), nek (sed
tion mt nur konjektos) kun la pensmamtero de la prokstm'
ume 59 oltaj kristanaj SAT-anoj. Bkzemple,'Syllabtts ludos
multe pli gratnn ralon en la ateista mitologio, ol en la
pensmantero de efektive nwûempe ekzistantai krÿ!moi..

Jq/r;etino 199A/æ/28

KONFUZOJ

Jakelino pretendas, ke Lanti, ôar li estis franckulture
edukita, konfuzis la nociojn "nacio, kaj o'§tato". Nu, kiu
kulpas pri tiu konluzo ? ôu ne la naciistoj mem, kiuj fa-
ras el la litova nacio sendependan regnon regatan de suve-
rena §tato disigita de Sovetunio ? Kiuj volas fari el ia

*:t**rt*!t **:t* **rt* ***!t?trt:t* ***tt** ** !t*:t** ***rt******rtzt***
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korsika insulo §taton êpârtigitan de la kontinenta Francio?
kiuj volas unuigi ia vaskajn provincojn en unu §tato sen-
dependa de Hispanio kaj Francio ? ktp"."

Tio 6ajnas ai mi kontraüdiranta al ia historia procezo.
La nocio "nacio" en sia nuna scnco naskif is dum la fnanca
revolucio, kiu unuigis la provincojn en unu nacio kaj
unu §tato, tiel kcmpletigante la longan efektivigon de la
regoj. Simile krei§is ia germana nacio per unui$o de Pru-
sio, Bavario, ktpr la itala nacio per unui$o <le Toskanio,
Venecio, ktp"""

Nun aperas drr interkontraüaj tendcnco.l :
l. Ree dispartigi la nurrajn nacioin je provincoj.
2. Urruigi ta Eüropajn naciojn en unu komunurno, konfede-
ra.cia super§tato.

E,ble povos trovi§i sinte2o : Eüropa Unio kun pli aüto-
nomaj "landoj" (Çerrnanio) aü "regioncj" (Francio)"
Sajrras' nun, ke tiu ôi tendenco ja progresas erl la eüropaj
mensoj"

Alian konfuzon ci faras, kara Jakclino, inter [a nociol
"raciismo" kaj "sciencisrno". La sciencistoj de la XIX-a
jarcento estis ia religianoj, kiuj faris el la scienco ian dj-
afon ôiopovan, kiü solvos ôiujn problernojn, kaj feliôigos la
homaron"

l*a raciistoj ne estas tiaj kredantoj" Ili ne kredas,
sed observas, mezuras, pesas, deduktas, kaj konktudas

ôian-r pi'ovizore. Ili konstatas, kaj ili scias, kion ili scias.
Ili ankaü scias, ke ilia tuta scio estas relative tiel mal-
granda en komparo kun la tuto nesciatao ke fi povas esti
rigardata kiel rrula. La veraj nunaj scienculoj havas la mo-
destecon de tiu maljuna instruisto, kiu diris al infano :

'iËtulor mi instruss al ci ôion, kion rni scias, kai ci
scios nenion."

Ili scias ankaü, ke la scienco nun progresas p«-r gigantaj
pa§oj, kaj pli kal pli prqgresos, ke tiu pr(Brcso povos csti
dan§era, eô pereiga por la homaro, sed ke §i pov;rs, male,
esti feliôiga, se ih scipovos aldoni al f i etikalr clirrrc'r'rsion.
Pri tio ili nun pli kaj pli ekkonscias.

Necesas eltrovi sintezon inter la ra<--iisttlt'r, ctikc indi-
ferenta, kaj la sentimento.

Ôar inter ili ne estas nesolvebla kontraüeco. l"rredu,
kara Jakelino, ke cia dio amo, etendata al Ia tuta homaro
kaj al la tuta vivantaron ne estas nekonebla de la mal-
varmaj raciistoj, ei kiuj mi estas.

(nti ius finskribis tiujn ôi liniojn, kiarn mi legis en L187
la artikolon de Suzanne "Racio aü rnalracieco?r'. En pa§oj
2A-T §i tre kiare difinas ia esencan difcrencon inter sèi-

VALO
J6t(J(J(*J+*-rCJ(iÉrçr(Jf )Ê++ie i++rÉ * * *--)+ *àÉ-*)É* *r( *i(JÊiê*.i(-{-J(Jçre *J+Jt***--*rçJçr(JÉ

Noto':de Ia red. : La tekslo aperinta en L! 87, p"19/2'1,'lRacio aù Mal-
raciotrefektiVe ne estis kompilaio, kiel mi'erare komprenis, sed !a tra-
dukaio, kies tekston Suzanne sendis ankaù al 'rSennaciuldt. 5e mi estus
tion eksciinta, rni ne estus aperiginl-a §in, ôar principo de Ll .estas

ne aperiqi artikoloin aperinlain en aliaj qazetoi, Escepto povas esti nur
kiam temas pri infornloi diskonigeblai al kiel eble plei vasta puLrliko"

Krome. kiam nrankas loko (kai tio lam de ionge plagas en L!) prioritate
mi aperigas la oriqinalain tekstoin, prokrastante :la publikigon de tradu-
koj.

AL îtîfi Lete*o au t "' 
' ' '

l«j êi.uj Ln*eresatcj pari,adajoj
Reage a.L La artLkolo d.e S-ro A. ALbauT,t an La

Letero de L'Akademto de Esperonta (n-ra L0, Jan.Feb"
Mar.1990) ri"Tate al, La prablema pri. Land- kaj popol-

: I{uankom S-ro ALbutLt ne skri.b&s klare ki,un forrnon
uzas La Koreoj mern, n'L ki,uj ai,aa.s en Koreio kaj êi,u*
tage renkontas kareajn espeyantùstojn *re klare po-
uas aserti, ke iLi. prasknù ôi,uj (krom 2 ki.ujn fi:L no-
tLs...) uzas La uortojn "Kor^e'Lo" por l,a Laruinomo kaj
"Kareo'|' por Ld. enlo§anto. Cu tiuj raraj esceptuloj
i,ntenee uzaa la aLiajn nomojn estas pLi,e dubi,nde.

S-r.o Al,b«uLt skri,baa " ( . -, ) êar êLuj Koreanoj,'
esperarctùstaj rù ne, perf,ekte,scias, ke Ia nuns.j e§-
peronti,staj ôefoj en Koreo ma'l,prauas konsessi, ti,an
m'Lsnomon kun ne§uste uzata sufLkso -uj ""

KLzL S-:t o ALbauLt i,nformi,§is Wi. Ta perfekta se,i,a
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de êùuj Koreoj, esperanti,sr;oj a.ù ne??? Ni, ian parolis
1<un eent;oj da esperanti"stoj en ôi" ti,u l,ando (plus La
Tzeesperanti,staj " " " ) kaj neniam aùdi,s pl,endoin pri, Lo

"m'Lsuaad.a d.e îa ôefoi". Ûu Koreaj diras sLan op'Lni,on
aL §-ro AlbauLt k«j §i.n ka§as antaù ni,?

Ni, konsi,Las aL S-ro ALbutLr; uùzi.ti. Korei.on kaj sur-
l'ake konstati' La faktoin' 

olex crabaut e''r, Franei,o
Matumota lli,rajo eL Japani,o
Hgleo M'i,edema eL Nederlando

***ât*i*,1k***i&***iF*.*lF{É{çlÈ***,Ë******** *ik*********{E******,Ê*

PRI RELIGIO - À,{ÂTERIALISM0 - RÂCESMO

Mi estas nova abonantino al LL La legado de la mar-
talaqtïa bro§uro vekis ôe mi deziron esprimi reagojn pri
kelkaj temoj-

Mi ne estas dikredema- eu rni estas materiistino, ôu
mi estas raciistino ? Mi ne scias. Se oni povas aldoni is-
mon al dubo, demando, mi estas clubistino, demandistino.

P1i leliglq.
Kvankam mi estas scivolema demandistino, mi kon-

fesas, ke mi neniarn turmentigis pri la ekzisto aü la neek-
zisto <ie iu ajn dio. Tiu demando §ajnas al mi (eble mi
malpravas) tiom sen intereso, kiom informi§i ôu blanka
merlo estas. Sed ofte mi dennandis min, kial kaj kiel iuj
pûvas esti kredantoj. êis nun neniu donis al mi valoran
respondon. Ankaü pro tio rni ne turmenti$as. Ne gravas
al mi, ke iuj kredas je Kristo, Alaho, Jehovo, Budao, Vi§-
nuo, Jcpitero, Votano, Queltzacoatl (la kunpluma serpento),
je Lugo, Cernunos (niaj gaülaj pradioj) aü je sennoma dio,
se nenluj trudas al mi siajn kredojn, ne neniuj trudas al
mi .vivregulojn kongruantajn kun iliaj kredoj.

Sed de kelkaj jaroj denove fanatikismo levigas kaj oni
ne povas esti sen reago.

La dion de Jakeiino §i ne nomas sed "rlio, kio estas
êmori. Mi tute konsentas, ke amo estas liL ôr:l':r tlero en
ia mondo. Nut kiarn amo regos tutrnontlc (sc<l kiillrr ?) ne

1û

plu estos tiuj abornenajoj, kiujn ni vidas nunternpe.

Sed ôu arnü sen dio ne estas arno ? eu mlo ôar $i kre-
das je iu dio, .fakelino sentas amon ai aliuloj ? eu, se §i
ne estus dikredanta, §i rezignus pri Apnnestio Internacia ?

eu §i rezignus pri ôiu helpo- al aliaj f eu §i ne plu laborus
por provi iomete piibonigi la homaran vivon ? Tinn mi ne
povas kredi.

eu la homoj bezonas peradon de iu ajn dio por arni
unu la alian? Cu ni bezonas, ke iu dio ordonu'ttne rnûrt-
igurr por ne rnortigi ? Pri tio rni neniarn aüdis iun ajn dion
sed mi asertas, ke mi neniam buôis iun. Sajnas, ke §is
nun neniu tlio muite helpis pri la homaj interrilatoj. eu ni
plu atendos tiun hipotezan dian helpon ? Pli bone ni mem
àg''t''

Se Jakelino trovas feliôon, serenecon en itreligia soci-
eto, kiu havas nek dogrnojn nek ritojnil, kiu retr<ivi§as en
"adorkunvenojrr, estas bone, ke §i daüre tion faros. Ni po-
vas tamen demandi ôu aserti ttTiu dio estas amoil ne es-
tas dogmo ? kaj ôu ltretrovi§i en adorkunveno'r ne estas
rito ?

ôiu rajtas trovi feliôon, serenecon per alia rimedo :

arto, sporto, legado, iogo, §ako. Kelkfoje oni devas dum-
momelrte perdi kontakton kun ia homara realeco por re-
tro.ri tuj poste novajn fort«rjn por denove lukti kontraü la
malbonajn realajojn de tiu mondo"

Mi mem posedas naturan serenecon sed kelkfoje mi es*
kapas la realecon per revo. Same kiel Jakelino mi §atas
historicn. Mi reiras al la tristoriaj tempoj, la pratempoj,
la tempoj kiam la honroj estis duonbestoj, bestoj, kiam ili
estis nur molekr.lloj, kai antaüe atomoj ne dispartigitaj de
la tuta terglobo, en unu vorto ne dispartigitaj de la rrma-
terio.

,Tio kondukas nin a[ Materiisrno, Sciencg, racionqlilimg.

Jakelino interesi§as nur pri rrhistorio de ideoj, mito-
logio, psikologio, sociologiorr t.e. s^ciencoj, kiuj temas nur
pri la mensa parto de la homo. Cu §ia dio kreis homojn
sen korpo ? eu tiuj mensaj homoj flugas tra la etero, sen
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iu rilato kul tio, kio ôirkaüas ilin, kosmo, tero, aero,
ktp., en unu yorto : naturo ? Aü tutsimple ôu §i ne es-
tai scivolema pri tio ? eu §ia dio donis â1 §i sufiêajn kta-
rigojn por ke §i ne plu dernandu sin pri io ajn? Ivli, ate-
isto, konfesas ke mi estas scivolema, ke mi §ojas ekscii
ion novan, ke mi rigardas kaj aüskultas êiudirekten.

eu ttla ideo, ke la homo devas regi naturon, venas de
la Genezo, aü ôu "la regado super la naturo rilatas kun
la kreskado de ia racio en la homa mensotr? mi ne scias,
sed la vorto ltregirr ôiam §enas min, eô kiam temas pri
naturo. Ni vivas kune kun la naturo" Ni kontraktu'kun §i-
Ni ne perfortu §in sed ni §irmu nin ke §i ne perfortu
ain. Ni uzu §iajn eblecojn, sed ni prizorgu §in. Pro tio ni
bezonas scienculojn, kiuj uzas kiel eble plej bone siajn
raclo]n.

Kiam tempesto, ventego ad tertremo kaüzas neatend-
itan dama§on, oni povas opinii, ke naturo agas sen le§o.
Cu ne estas êar §is nun ni ne komprenis tiujn le§oin?
Kiam ni vidas ôiunokte Lunon promenantan ôirkaü Teron,
tamen ni konstatas, ke estas naturle§o kiun ni nomis
gravito. Tre certe ni preskaü nenion scias pri tiu le§o
sed, ke §i estas, ôu ni povas dubi ? Multnombrai inte-
lektaj persoroj kredas je iu dio, pri ki,.r ili ekvidas abso-
lute nenian spuroû de pruvo. Mi stulte preferas kredi je
io pri kio mi ekvidas komencon de pruvo. Scienco ne al-
portas certecon sed probabiecon.

La scienculoj ne ôion konas kaj ofte eraras, tamen
la homa kono progresis iom post iom sur pluraj terenoj:
astronomio, fiziko, biologio, kuracarto, teknikoj kaj eô
sur la tereno de sciencoj §atataj de Jakeiino : psikologio,
sociologio.

Do, ofte scienculoj eraras. Sed, kiam iuj diris : 'tl-a
atoma nukleo ne estas disigeblatt ôu estis esprirno de
ceiteco ? Kiam antaü jarcento kelkaj diris : rrla homo
neniam flugostr estis nür elrevi$a espii*o de iuj, kiuj ne
sukcesis atingi al tio. Tre certe kelkaj scienculoj ne opi-
niis ebla la disigon de la nukleo, ôar la serôado plu daü-
ris. Cu nun la rrkvarkojrr estos disigebtai ? Se tio inte-
resas vin, mi konsilas al vi legi (se vi ne iam legis) la

tre interesan libron de la kanada astro-fizikisto Hubert
Reeve (franclingve |tltheure de srenivrer"), kiun ni povas
eble traduki per rrl-a horo por revifl ? Vi scios, ke ne ôiu
scienctrlo estâs pretendema homo tro certa pri sia scio.

Mi tute konsentas pri la difino de Suzanne pri racio-
nalismo kaj la rolo de la homa racio. tr{i aldonas kelkajn
vortojn. Laü rni, racionalismo ne signifas ôion klarigi, ôi-
on scii, sed uzi sian racion por un-ue pro-vi kornpreni ion,
due trovi solvojn, trie elekti la malplej malbonan solvon.
Diri, ke racion la homo uzas por malkovri kaj formuli la
te$oin de la universo, ne signifas, ke racio sufiôas aü su-
fiôos por êion klarigi. Mi ne absolute bezonas klarigojn
pri ôio, sed mi rifuzas falsajn klarigojn. Pli bone esti
konscianta pri sia nescio ol doni al si falsajn certecojn.
Ekzemple, kio alvenos post mia morto ? Tio ne êagrenas
min. Mi opinias, ke mia korpo disi§os je rnultaj atomoj,
kiuj forflugos af eniros teren, kaj nenio pli. eu mi estas
certa pri tio ? Ôis alia pruvo, jes. Jakelino pravas : ate-
ismo taügas kontraü mortangoro : pli kaj pli alproksim-
i§as tiu tago, pli kaj pli mi sentas min serena.

eu mia raciismo estas "bastardo de la kredo a[ la
granda horlo§isto (Voitaire) aü de la arkitekto de la Uni-
versorr? Mi ne scias. Mi neniam starigis mian genealogian
arbon. Pri la skribaioj de Kaftezio, Voltaire à.ü fhomas
Paine: unue, nur la aütoroj povas respondi, due eê geni-
,loj rajtas kelkfoje aserti fantaziaiojn, tio tute ne ma[-
plivalorigas [a alian parto;r de iliaj verkoj, ttie ôiu elek-
tas en iu ajn verko tion, kio signifas ion por li.

Kompreneble, la legado de la famkonataj verkistoj in*
fluas nian pensmanieron. Pro tio oni devas tralegi divers-
opiniajn verkojn. Por mi la vorto ldisôiplotr je la seûco
ttesti je plena interkonsento kun la majstrorr estas fremda.
Laü mi, disôiplo rajtas, eô devas esplori la majstran pen-
son. Ciu homo, mi opinias, estas unika- Mi estas ateisto
sed mia ateismo tre certe ne estas ia sama kiel tiu de
aliaj. Same, ôiu dikredanto ne similas al alia, vidu la mult-
nombrajn sektojn. Eô inter du samsektanoj. tre certe estas
malsimilajoj, kaj tio estas bona : nenio estas tiom mal§oja
kiom unuformeco.
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ôu racio donos feliôon al la homaro ? Racio povas pli-
bonigi la homaran vivon solvante probtremojn. Feliôo de-
pendas ankaü de la afekcia parto de la cerbo, ne nur de
la racia parto. trom post iom la homoj eksciis uzi tiun ra-
cian parton, sed oni povas konstati, ke la afekcia parto
absolute ne prôgresas. Racio ne povas prizorgi pri kio ne
estas §ia tasko. Vera racio estas sufiôe rrraciarr por kons-
cii pri kio estas §ia kampo kaj kio estas la kampo de ia
sentoj. Tamen, ôu la homo ne povas uzi sian racion por
konscii pri la malracieco de siaj sentoj, impulsoj, kaj §an-
§i sian sintenon ? Ekzemple : êu estas racie interbatali
pro landlimoj, pro malsamaj vidpunktoj, ôu 

^estas 
racie uzi

armilojn por plibonigi la homaran vivon ? Cu estas racie
buôi homojn por trudi al ili dion, kiu estus amo ?

Bedaürinde nia racio ne permesas al ni ôion kompreni.
La nuntempa homaro, oni diras, uzas nur 15% (ZO% te la
intelelituloj, sciencistoj) el la povo de sia cerbo. Ni povas
esperi, ke ni ankoraü ne estas tute evoluintaj, ke la ven-
ontaj homoj scios rzi la tutan poÿon de siaj cerboj, la ra-
cian kaj la afekcian partojn- Tiam racio kaj amo regos
surtere! Sed antaü tiuj tagoj kiorn da duboj, kiom da de-
mandoj ! Ha ! tamen, la tralegado de la ma*afaprila n-ro
de Laüte! donis al mi unu certecon : Jakelino asertis :
rrla ateistoj en katolika lando estas pli stultaj ol en pro-
testanta lando'r. Mi estas ateistino, kaj mi lo§as err lando,
kie la katolikoj estas multnombraj. Do...

Ivli multe dankas al la legantoj, kiuj $is fino legis mi-
ajn stultaiojn-

Renée Meurant
**:È!t* ** trt*rÿ l. *rr*d.**rr**rr* rr***!r* *** **+ rr *:r!r** *ri** !r**!F ****

PRr JESüA, MALDECAJ V1RT1J, k.e.
Antaù êia wi, petas aL La pLaj kri,stanoj ne ofendi,Qi,

nek koTerù kontr«ù m'L, êar m'L atakas neni,un kaj ne-
nton. SinpLe nL, ki,el, andnto de î,a fùLozofio, cerbum-
adas en serêo de 'l,a uero, faraa mLan ebLon po.r i,ri. aL
La kerno de La af .ero j.

Ti,on jus Legi"tan ruù skri,bi.s, êar nun mù prolos Wi,
Jasuo, 7a starigi;nto de kri,stani.smo, ki,o akazi,a dsnke
aL La hel,po de judo nomata §aù'|,o, poste Paùl,o aù Sonk-
ta Paùl,o (2 a.K"-66 p.K.). rù) PaùLo, do, ne koni.s
pe?sone aL ,Iesuo : LL estis ï-jarao ki,an o'kaai,s La
krucumodo. '

xq À1. min denandas (aLiaj homoj fari,s «1, si, s'ûma?t
demnndoil : Cu Jesua, La ui,ro eL karno kaj astoj, 'Dere
ekzi,stùs?

La nuraj histori,aj xefereneoi pri, ïi, estas La Euan-
geLi.oj, kùuj esti,s uerki,taj sufiêe da jaroj past La
supozata krucumado de Jesuo.

En La fana uerko Jud4i Xalruva$oj, d.e 'l,a juda hi"s-
tori,i"sto flaoi,o Jozefo {37-95) ekzi,stas en keLl<aj eL-
donoj jena panagrafo : 'tÛn ti,u t,etnpo esti,s krueumùta
'Lu Jesuo, ki,u postlasi,s w.tLtajn di"sêi.p'l,ojn.t'

Sed spertu'l"oj eertigas, ke ti,u paragrafo ne ekaîs-
ti,s en La ari,gi,naLa kaj est'i,s al,dani,ta en La rnezepoko

fare de kri,starnj mond<oj por finni4ù La kredon pri
îa w.rtera ekzùstado de ,Iesuo.

Eltzi,stas aLia tradùei,o - i,nter roakrucanoi -, ki,u
asertao, ke Jesuo ne motti,s sur La 'l<ruco, ôar Last-
momente uenis pardono eL Romi,o, esti,s dekrucumi,ta 'l<aj

uini,s sekrete rmntain jarojn di.skonigante si,an d.oktri-
non i,nter eîektitai di.sêi,pl,oj "

A"l,i,aj ee.rt'i.gas, ke.,. ktp.
tu Li. ekzîsti.s aù ne, tio tute ne grauas : La uero

estas, ke kri,stan'i,smo §an§i,s La homan hi,stari.on kaj al,
§i, ni, §u'l,das La Sanl<tan Inkui,ai,e'i,on...

La nomata Sankta Inkui,zi.ei,o estî,s La plej kmrcLega
persekutmaêi,no i,atn stari.gi,*a d.e homoj sur ni,a planed-
eto. Nur en Eùropo §i, bmfli,gi.s ui,uaj fi mi.Lïonojn da
homoj kaj ali,aj 10 mi,Li,anoj pfirùs en si.oi subteraj
karceroj.

ra reli4i.oj, tra La jareentoj, tra 1,a janni,Loj, aL-
poxti,s aL La homaro mtv do'l,orojn kaj Larrnojn; l<nj en
mi,a, opi.ni,o 'l,a uorto "D'î,o" estas maLdeea uorto, êar en
'La nomo de t'D'Lo'. Ttomoj - mi; ri,patas - , tra ta jar-
eentoj, tra La jarnùLoj, plenuwi,s La plej abomeni,ndajn
krinojn.

Tunen Ia ma'tdeca uorto plej i,nternaci,a uzata en La
14
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L«st«j iaraj d.e La 20-a jareanta post Krista astas
"fekz|o" {merda}; aï'i"a esprimo uaste uzata tnterruacie
kcj parenea a"1, metda estas : "'usono dalaro",

AfabLajn saLutojn aL êi,uj geLaùtuloj !
A- f,opa Ltms"

**{ç****rrt*******ry"************{.**********lft**{r**********

EN FOR.frâO DE KRTTXKA RECEbTZO

Ergoto de Bona.ero afable sendis aL mi sian lastan
verkon rrKarakole, Kararnbolet', en kiu Ii lerte ekzercas si-
an versistan talenton. [rrter la versaioj en tiu tre origi-
nala maniero, li nriksis kelkajn prozajn êapitrojn pri es-
perantistoj kaj pri esperânto" ll{i rinnarkis interalie :

18. Farniliareco ne dependas de pronomo.
En tiu ôapitro li §oje enterigas la pronomon rrcirt, an-

taü duonjarcento rnortigitax" de K. Kalocsay (en "Lingvo
Stilo Formo"), kiu eê pretendis, ke §i estis mortigita tuj
post sia naskigo, de Zarnenhof rxrern. Estas ia vere, ke
Zamenhof neniam uzis §in - sed kion ni leg4s en la Fun-
damento ? [.qnstataü trcitt oni uzas ordinare t'virt].
Ordinare : rni alccentas la adverbon : ordinare ne signi-
TasTêîtrrn" kaj rrdeviger'. Per tiu konstanta uzado Zarnen-
hof imitis la anglan lingvon, kiu tamen diras I'thoufi al
Dio. Kaj ne nur al Dio, sed ankaü al diigitaj moralaj
personoj. Mi konas usonan patriotan kanton, kiu komenc*
i$is per jenaj vortoj ;

Our father's land, to thee,
Sweet land of Libertyl
To thee we sing.

Lando de miaj patroj, al ci,
Dolêa lando de Libereco,
Al g ni kantas"

Krorn tiaj esceptoj, efektive la anglalingvanoj neniam
uzas frthou, theer'. Sed ôu la lingvo internacia devas
adopti la kutimon de unu nacia lingvo, nome [a angla ?

êi èstas ja tre riisvastigita, sed §i nê estas ta lingvo de
la plimulto el la homoj. Miascie, ôiuj aliaj eüropaj ling-

voj uzas tiun pronomon de ia dua persono singulara. La
gerrnana havas eô tri personojn : du, lhr (euch)l Sie ; ,sa_
ge i? iryl-a : ru, voi, Lei, sarne ia hispana , ru, uosorros,
Usted (Fakre Lei kaj Lrsted esras adjektivoj , Vi* (mosto).
En tiuj.lingvoj !ie! en la f ranca, la pronomo ridu', ,6 r'1ui'
havas signifon de intirneco.

Gi ne havis riun signifon en larino ? Sed la latinlingv_
qpoj .ne diris lrrul al pluraj personcj, do ili disringis-la
sing,ularon disde la pluralo, kion ne 

-.faras la anglaiingv-
anoj, Tiurilate latino montris la logikan solvon " ncir al
y1y persono, rrvifr a.l pluraj. Sarne la araba, kvankam ankaü
gi havas la pluralon de sentileco : a.,-tr.ru.ü t'(Es)salamalik*
oni povas diri §entile al unu persono r'(Es)salam alikunril
(saluton al vi)*àCu esperantistoj-. uzante, la pronomon ücirr fidele paü_
sas. nacilingvoin ? Àü ôu, dirante al ôiu unuopulo "ri'i, ilipaüsas la anglan lingvon ?

- -_Lr, ôapitro komenci§as pe1 jenaj vortoj : rrlastatempe

I*lI"i- B.sryigqoj vclas revivigi la mortrraÀkitan pronomon
"citt, .bj tini§as per : t'Do, karaj sarnideanoj, lâsu ripozi
pace la mortinton-rt

Ne, kara-.Ergoto, ni ne yolas lastatempe revivigi la
p.roncmon rrcitr : ni. jam longE-Jâ uzas sin'inter ni] per
silenta aü konscia interkonsenra konvenclo, donarrtr âi'gi
la signifcn de intima familiareco, kiun si [rava.s en multâ;
tingvoj, krorrr la a1Bla. I'Inrer nirr, tio sfunifas inter kelkaj
esperantistoj, precipe en la SAT*medio- -gble vi prave ri_
ma,lkus : precipe inter franclingvanoj. Mi 61.uu rioin al
Kribo kaj- al Jakelino, inter aliaJ, kaj reciproke malgraü
la afia diferenco.

Konklude : la mortinto ankoraü farras sufiée bone,
dankon.

Rimarko : ôu via uzado de la signoj i kaj ô eu la ko-
menco de f:azoi ne estas fidela paüso de la hispana ?
(kiun cetere mi aprobas, ôar si andncas la naturo., 'de 

la
frazo)

, Feliôe Ergcto ne falis en la ridindecon de tiuj, kiuj
akuzas la proncmon ttciil pri malbelsono. At tiuj *i del
* g" ?1i1., _alikum, rni skribas per la ordinara a la gutu-
ralan r'âinr', kies sono ne ekzisias en esperanto]
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mandas, ôu tiu silabo malagrable sonas al iliaj oreloi en
la nomo de la cigno, tiu bela harmoniforma birdo, aü
en tiu de belaj ciganinoj"

4 kaj 30. Ergoto elokvente pledas por esperantigo de
propraj nomoj, kaj tion mi plene aprobas - male al la
opinio de la karmemora prof. Kanuto (Canuto), tiama
prezidanto de UEA, kiu diris al mi : 'fMi ne estas Geor-
go, mi estas Giorgio ltt Tamen mi konfesas, ke la esper-
antigo iafoje estas malfacila, precipe pri anglaj kai fran-
caj nrimoj" Eê pri aliaj, kiel Goethe, ôar en esperanto
ne ekzistas la sono de la gerrnana oe aü ô. Ergoto pro-
ponas I'Gojtotr, kiu ne §ajnas al mi kontentiga. Aliaj
skribas rrGetorr, kiu ne estas facile rekoaebla. Eble mi
preferus la grafikan ttGoetort.

11. Pri virinaj nomoj adjektivaj-
Kiel Ergoto mi aprobas la ka.loôajan solvon, kaj kon-

sekvence mi aprobas lian opinion, ke viraj nomoj devas
fini§i ne per a, {Ezra, Jesaja, Jeremia ktp.), sed per o
(Ezro, Jesaic, Jeremio ktp.)

26.28. Mi aprobas la sintenon de Ergoto kontraü la uz-
adon en prozo de ttesperantalajrr formoj. Mi konfesas, ke
mi mem iafoje kulpis tiurilate, kaj mi promesas, ke mi
strebos eviti tiun difekton estonte (se. mi ankoraü havas
estontecon)"

27. Specio, kontraüfundamenta vcrto. Mi jam iam diris :

êu ôio, kio ne estas en Ia Fundameato, estas kontraü-
fundamenta? Se tiel estus, ni trcvus muttain kontraüfun-
damentajn vortojn en la verkoj de Zamenhof mem.

Efektive en Ia franca lingvo ni havas nur unu vorton
"espècerr. Sed la komunvortara speco respondas al la
angla Itkind, kindnesstr, al Ia germana |tArtrr, kaj rrspeciort,

scienca termino, al la angle kaj germane adaptita latina
vorto flspeciestr. Ni do uzu rrspecorr en ordinara prozo,
sed konserw 'tspecio, en natursciencaj tekstoj.

En venonta numero mi pritraktos aliajn ôapitrojn, kiuj
§ajnas al rni diskuteblaj kaj diskutindaj, ôar tiu libreto
estas dense riôa en sia eta amplekso.

VALO

7

ral0

Ni relegu niajn klasikajojn
"êu lingvo internacia estûs bezana ? i...) ekztstas an-

koraü rnulte da hamoj, ktuj respondos je tiu demando per
ttnett. La sola motiw, kilqt kelkaj el tiui ôi homoi elmetos,
estos intern.aciu detruos La lingvojn
nactQ ke kiom m rom-

at ni la nl en
nome konsistu,s la mal la se en urut
bela ka

milio latn
unu lingto.'l

Kiu diris ttun ?

- Evtdente Lanti,
. Erare ! Tia ôi estas ekstrakto de longa teksto (Esenca
kaj estonteco de la ltngva internacta), subskribita Unuel
(pseùdanomo de Zamenhof) kaj taütlegtto. en franca tra-
dr.tko tom maltongigita, de L. de Beaufront. en kangreso de
l' Associotion pour l?Avancement des Sctences (Parizo
1900).

Sed ni daürigu la legadon :

'§ed ni supozu, ke tto ôi efetettve, estræ io tewa, kaj
ni ropidos trankviligi tiujn ôi sinjorojn. Lingvo intemacia
deziras nur doni ol la homoj de malsamaj popolaj, kiuj
stcras wuj antaü la altaj kiet mututoj, ta eblon kompren-
adi wtu alinn, sea §i neniel intencas enmiksifr en la in-
ternan üvon de la popatoj.

II ORTOJ

üT MALJI}I{UI.O

sed ekzistss un:u
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derias.
en unu

Se ni

(...) ttLingvo intermacta" kaj ttlingvo trttmondatt estc-q du
tute malsamaj objektoj, miksi inter si oni neniel

Ni esperontistol volonte legu la verkajn de niaj moder-
naj verkistoj, sed ni ne neglektu la riêan trezoron de ntaj
kicsfkoioj.

La vûeo de la Majstro
De kdo Lentaigne, pere de S-ino Soulier, kiu foris

pturaln kapiojn per sio magnetofono, mi ricevfs kosedon,
en kiu estos aüdebla la voôo d.e Zsmenhof registrita en la
jaraj L902 kaj 19A9. Krome aüdifos betai kanto! en espe-
ranto, kaj la tuta telcsto de la malfermo parolado en la
T.lnua tlniyersala Kongreso en Bulonio, 1905. Tiu ôi ne es-
tas el la voôo de Zamenhof mem, sed toüttegita de pola
espercntista aktora, kiu horms atian voôtembron sed sa-
man pranorucan, tre netan kaj agrablcn. Ne senemocie mi
oüskutltis tiu:n famegan tekston. kiwt nrf sc[as preskaü par-
kere, ôar mi retegis §tn tiorn da fojaj ! Gt ftn:t§as per la
Pre§o sub Io Verda Stsndordo. Mt scios, ke pluraj francaj
samid.eanoj, laikaj, tiberpensaj, malkonsilts qL Zamenhof
tùtn aldonon, sed li obstinis. Mi, ateisto, opinias, ke Li es-
tis provo, ôar tiu pre§o estis sincero esprimo de Ua pro-
pra kredo, kaj tiu kreda pleme okordis kun lic amo al la
homaro.

ke îam
en ttu ,rm e Iico

de kt
no-

mo3 ls estos ne La inter'
sed la konvrnko de ta ho

Tiam
o d.e kro cn estos dectdtta de ilt
ktel sed se la ce at
de la hamoj mernstare, Ic lingvo înte'rracia certe ne volas
altrudi al la homoi tiAtyuqq\ûq!ÿ'

De tiu teksto oni porros konkludi, ke Zsmenhof opiniis
dezirinda tiwt 'tmatfeliôon" (ta lç-trtfluiiron d,e la homoi en
wu ôtutwman fotnilion kun urru ôù*wma tingvo), sed li ne
fiksis §in tctet celon at la disvostigo de esperanta. Ë,fek-
tive Lsnti ureuo radrlkale latsnligis la du aferajn.

Ni plu daürigu til.:rlr tre tnteresan legadon :

"(...) Per si mem La lingvo internacia ne po\&s m:nlfort-
igi ta Lingvojn naciajn, sed kontraùe, §t sendube devos kon-
û;dci al ilio grcndo fortt§ado kaj plena esplorado : danktal
la neceseco etlernodi diversa;n fremdain lingwin, oni run."
malofte povos renkonti homon, ktu posedcs perfekte sian
patran lingvon, kaj La lingvoj mem, konstsnte kunpuSfd-
ante w'mj tan ta atiai, pli kaj pti konfuz,ffos, krtpli§as kai
perdas sfon naturcn riôecon kaj ôcrmon ; sed kiam ôiu et
nt devos etternadi nur unu fremdan tingvon (kaj artkoraü
tre facilan), ôiu et ni havos tç eblon ellernt sion lingvon
futnde, ka! ôiu Lingvo, tibert§inte de La premado ae mlttai
naibaraj, kaj konsertnnte plene por si soio ôiu1h fortojn
de sic popolo, disvolvrfos baldaü ptej potence ka! brite.t'

TieL Zameithaf dtfints La pte! efikan dulfngvrsmon : or?s-
tataü misuzt tempon kaj penadan por wprafe lerni phrain
fremdajn lingvojn, ôiu hamo strebu plene posedf kuj mcstri
dr4 lingvolh : sisn gepatran kaj Lo internacian.

La tuta teksto d.e ttllnuel" estos tre interesa kaj teg*
inda.

êi troü§as en lo Fwtdamenta Krestomatio, en Io ôapi-
tro t'Arttkoloj pri esperanto".

n

Neatendita efiko
' ?'ro-dü<ante el la franca originalo ta libron de André

Lorulat ,lPourquoi je suis athéen, mi trovis en si vatidajn
motivoin. Poste mi metts al mi mem la d.emaidon : Kial
mi estas ateisto. Post priperso, lc neatendita respondo
estfs :

Mi fari§is ateisto post tegado de la Biblto.
Mi estis 16-jara. êis tiam, ne religie instrutta, mf es-

tts indiferenta ol la temo. Mi simple ne sciis, koj ne estts
turmentato de scivota. Mt scifs nur, ke ta krrstonoi tro\ros
la Disn parolon kaj la Veron en ta Biblio, en §iaj'du par-
toi : la Malnova kaj tc Noru ?estamentoj.

tûi tiam komencis aptiki al miaj tegafoj kritikan ana-
lizon. Ku§ante sur lfto pra alatta 

-Aror*ito, 
mi prenis lc

'ektive la
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dikan libran de miaj hugenoto! geavoi' kai komencis legi
§in. Uatrapide, cletale, atente. Mi trovts, ke fi konsistcs
el:
- Bela orienta poezia kaj belaj tegendoi, en kiui mt retro'
vrs nrultajn personojn de nia franca literaturo, nutrita el
tiu fonto kiel el ttu de la greka kaj'romana mitatogia.
- Plenaj pcdoj da seninteresa nomenklaturo.
- Trudaj le§aj plt'malplt lustaj, kelkai pli-malptt ridinda!"
- Koleroj, âd,monoj, skoldoj, rninaco! de ordonema, faluza,
inciti§ema, seÿerega, foie kruela Sinjoro.
' Frenezai prafetafoj, kiujn la modemaj eldonistoi strebas
praügi taü postaj okazafoj kai eventoi, Per akrobatai in-
terpretoj.
- Historio! rakontoj pri maldecaioi, malprudafoi, kiui ce-
tere neniet §okls mtn, ruzoj, trompa!, intrigoi, perfidai,
ôi.ai lcrtmoj, murd.oj, m«rsokroj koj ôioi malnoblafoi.
- Amoso da nekredeblai absurdafai, mtrindaioi, miro.klai.".

Kaj oni volus, ke mi pt"enu ôion ôt por paroloi de Dio,
obsoluto kaj nediskutebla Vero ! Senblage ?

Jo post tiu legado mi ne povis kredi pri ta Dio de La

Hebreoj, de la Kristanoj kaj de la Muzut-manoi - la sama
sub Ia nomoj Jateh, Dio (en tri personoj ?), Al-tah (la
Dio).

Mi ne estis plt togita d.e ta duopo Bono-Matbono d.e la
Mazdeanoj, nek de [a muttopai dtoi de atiai religioi- Eê
la Buddisma, arigine sendio religio, sed kiu, kiel al.iai, in-
ventis mtraklojn atributtain al Buddo, kaj krets ritoin, ne
tentis mtn.

Mia patro, kiel Robespierre, sqÇle kredis pri iu Super-
ega Esto, kiu regas lo Uniwrson. Nu, en la Univ"erso mf.
vrdas nek ord,on nek hormanian, kiui ekzisttts, se §i estus
regata de inftnita Inteligenta kai Bono.

Krtstonoj diros at mt : "Ni ne konvertos ün, sed ün
konvertos Dto mem, kism li tion decidos.tt (stranga Dio,
ja[. Mi ridos.

Dum 74 jaroj mi viüs kiet ateista. Krom ôtam ebla fre-
nezt§o oü menskaùici§o, mt mortos kiel atetsto.
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J 1a le§o de:

Reala MIO (12) l-a Reala Volo
Esenco (24) 1a llestincr

48)
Falsa (96)
Personeco
(innagata MfO)

Ju p1i da leâoj sub kiujn 1a homo meti§as, des pli
ligita li estas al 1a 1e§o de lrakcidenLo.(Vidi la su*
pran diagramon).Ekzernple:1a Personeco estas sub pli da
leêoj o1 1a Esenco, nome, la Esenco estas sirper 1a Per
soneco en la skalo de Esto, kaj la Reala MrO, super 1a
Esenco. Psikologie 1a Bsenco estas interna ri-late la
Personecon,k la Ràala l{I0 estas interna rilate 1a Eseg
con. Tio pli interna estas p1i alta en 1a skalo, sekvâ
II{TERNA signifas STIPERÂ !

La parto de nia esenca estornolnerla Esenco estas sub
la 1-e§o de ltdestino.La parto de nia esto nomata Perso
rr..o (k speciale la Falsa Personeco k la iluzia aü imâ
gata I"Il0) estas sub la le§o de lrakcidento.

ei tiu miksaJo el Esenco, Personeco k Falsa Persone-
co konsistigas nian (âeneralan) nivelon de Esto;êi tio
signifas ke ni estas sub 1e§oj Lre miksitaj, êar nia

LA
SOL
FÀ
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esÈo ne trovi§as fandj ta en unlleco; §'i ne havas' perma*
nentan MION.
KeJ.kaj MIOJ estas sub la influo de 96 leâoj;aliaj HIOJ
estâs sub -[a influo de 48 1eÊoj, k iuj malmult-aj estas
sub la influo de 24 leâoj " (Post la Esencr: troviSas 1a
reata MIO),

Kiam la Personeco laügrade fari§as'pli pasiva,la E-
sencô komencas kreski interne de ni-a destinol ni komen
cas konj. tj-on kio ni estas, sen-i§ante je tio kion onî
al ni i-nstruis aü ni imagis esti.

ei tio signifas ke kiam l-a Esenco ekestas AKTIYÂ,ni-
iompostiom 1lberi§as de 1a le§o de I takcidento por se-
kvi la 1eâon de 1'destino. Sub 1a 1e§o de l-rakci-dento,
ni ne estas en kontakto kun nia propra destino.

Forta Personeco, laü 1a Psikol-ogio Transformista,es
tas signo de nralforteco! l,a personoj kun forta Person-
eco, se 1a aferoj evoluas en direkLon malsaman de tiu
esperata, falas venkitaj , êar i-l-j- havas nenion realan
malautaü si; al ili mankas fleksebleco;ili ne havas la
pûvon adapfi§l a1 la malsamaj situacioj.Multajn fojojn
homo §ajne nnalforta estas multe p1i forta o1 tiuj per-
sonoj de forta Personeco.

Sur 1a Tero 1a aferoj okazas tion kaüze de destinoo
kiom kaüze de akcidento, la aferoj okazas juste k mal-
juste. Kiam ni identi§as aü trovi§as en negativaj sta-
toj,pli facile povas trafi nin la 1eÊo de lfakcidento"

La fNTERNA DISIêO (nome,rlisi-§i de la negativaj Mf0J
senutj-1aj kaj maluti.laj ) (Ne identi§o -êi tiu ne estas
mia vera MIO-; Memoro pri si dividante 1a atenton)kon-
dukas nin a1 1a disvolvo de nia esenca yiyo (disvolvo
de 1a Esenco) sub 1a 1e§o de nia vera destino,ka-j tiel
formi§a.s 1a vera individueco"

,En L.A KYARA V0J0 êio,kion vi lernos,estos taüga irel-
po por via viv<r kaj por atingi la celon de via vivo.Se
vi okupi§os pri aferoj de 1a vivo k yi lernos ne ident-^..iâi (menori pri vi), vi kapablos plemrmi vian celon en
la vivo multe pli facile o1 homo meËanika k negativa!

LA tnêo DE 7 Aü LEêo DE OKTAVO (e1- la 7a ôapirro)
La 1e§o tle 7 aü le§o de oktavo aü 1e§o de ordo estas

La 2" fundamenta 1e§o de ltUni-verso. Por kompreni §in,
necesas i-magi ke 1a universo konsistas e1 vibradoj, o-
kazantaj en âia3 materioj; ôi tiui vibradoj devenas e1
pluraj fontoj k daürigas en plurajn direktoin.

La vibradoj estas nekontinuaj; eu alsupraj êu desu-
praj, 11j- ne di.svolvi§as unuf,orme, okazas periodaj ak-
cel-adoj ka.j bremsadoj, _nome, 1a forto de origina impu!
so en la vibradoj fari§as alterne pl-t forra k pli mall
forta" Ni imagu l-i*i.on de vibradoj kreskan'Laj en 1a mo
mento en kiu la frekvenco estas 1000 (vibradoj po. se:
kundo); post iom da tempo, 1a nombro de vibradoj estas
duobla: 2O00 (vibradoj por sekundo).

100û 200û

ti tt., periodo dividi§as en I NEEGATAJN §f'frpO-ru
respondantajn a1 akcelado kaj bremsado en la disvolvi-
âo de vibroj. ta 8ê êtupo estas 1a ripetiso de la 1*a,
kun la duoblo de vibradoj. Ci t:-u linio de di.svolvi§o
de vibradoj " §is la momento en kiu ôi tiu nornbro duo-
r '.Â .Abli§as, nonni§as OKTAVO, nome, konsistanta e1 I partoj.
Ci t-lu estas la formulo kiun oni aplikis en la muziko,
tiel havigante 1a muzikan skalon e1 7 tonoj "ei tiu ska
1o el 7 tonoj estas f,ormulo de kosuna 1efio kiun ellabol
ris antikvaj skoloj esoteraj !

Ï'Ii revenu al la oktavo alsupra (en kiu la frekvenco
de vibradoj kreskas) i< ni supozu ke êi komencas 1a al-
supron kun 1O0O vibroj por sekundo. Ni nomu ôi tiu3'n
1000 vibrojn per l-a noto DO. La punkto en kiu 1a fre*
kvenco atingas 200O vibrojn estos La 2a D0, nome,la DO
de 1a sekvanta oktavo.

t:- ti,, peri-odo di en 7 neegalajn partojn:

RE MI FA SOt LA

ta raporto de frekyenco de vj-bnadoj estos, se ni kon

L els s/4 4/3 3/2 s/3 15/B 2

DO RB MI FÂ SOL LÀ SI DO

La diferenco en akcelado de vibroj aü alsupra pro-
gresado de notoj (aü diferenco de tono) estos:

ZT :9/8
% 9/s : Lt/s

'% 5/4 = L6/15 bremsata progresado
1[ 4/3 : 9/8
iL 3/2 = tO/9

B % 5/3= 9/8
L5/B = t6/15 bremsata progresado

SI

D0 a1 RE
RE al l'Ir
MI a1 FA
FA a1 SOL
SOL al LÂ
LA aI Sf
SI al DO

e/B
s/4
4/3
3/2
s/3
L5/
27"
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merï'e konrraüa.n direkr,on,A§*K0RAt K0NSERTANTE SIAN U]IU*
ÂN i'tûM0hi. (+r)

La srudado de la,hi-storir:, farata LAü 'if tfU Vfn-
PUNKTLI" elstarigas la plej surprizajn faktojn, sed l-a
ttneËanileatt homar:o ne volas atenti ilin" Ebl-e, la plej
§oka-jn ekzetnplo*in de ciaj êanËo3' de riirekto oni povas
trovi en l-a historj-o de 1r religioj , partikulare en La
historio de 1r Kristana religiorse r:ni senpasie studas
âtrr. Pripensu kiom da turni§oj okazis en la linio de
disvolvi§o de forLoj por pasi de la predikoj' de amo de

,Ala Evangelio-i §is 1"a Inkvizicio; aü t1e la'asketismo de
1a unuaj jarcentoj,KlÂM ONI STIJ]ADIS LA. ES0ïERAN KRTST
ÀNIS}ION, {ls. t-.a skolasti.kg,_k1-u kalkuLadis 1a nombroî -

de an§eloj , kiuj povis sidiâi sur la pi-nto ile hudrilc !

f,a LEêO DE OKTAV0 eksp-Likas rnultajn fenomenojn de
nia vivo, leiuj sen §i, restus nekomprenebla-j "

l-e La linio 'ie oktavo (aü de^vibroj . aü de d isvolvi-§o
de fortoj ) suferas DEVOJfGOJII.

2-e èi suferas ôan§ojn, alsupras aü desuç,ras, forri§as
aü malforti§as, progresas aü degeneras,nome,§i mo-
vi§as en linio de cktavo ALSIIFRÂ aü DESUPRé..

$0 RE MT
(vidu la diagramon)

ei ciu le§o de-rontras
(:elmontras)kial- nenio
en niaj âktivecoj ,iras
en rekta linio; ni Luj
iaras ion tute malsa-
manrkiu ofte estas kog
Lraüa al tiu unue,kvan
kam ni ne rimarkas ti-
on kaj plupensas ke ni
sekvas laü 1a sama li-
nio "

Ekzenple, post periodo
de energiaj aktivecoj,

o
3-e hln 1a dj-svolvi§o mem de oktavr:j,

Ëraj, senôese okazas FtUKttlAD0J
doj ) ankaü alsupraj aü desupraj.

DCI RE MI §L

desu-
varl-a-

{s
0U Aq

de intensa emocio, estas reago: 1a laboro fari§as enu-
a, 1-aciga; en la sento ekestas laci§o, indiferento; âi
fari§as mefianika, la sento p1i kaj pli malforLi§as;ar-
do,entuzi-asmo,agratrlo transformi§as en §enon, kr:leron,
agacon. Poste, denove reâgo, halto, devoji§o! La sama
fenomenr: ripetif;as en ôiuj sferoj de la homa aktiveco.
Frecipe'en la socia k politika vivo, ni povas observi
kiel la linio de disvol-vifio de forroj tlevoji§as de sia
origina direkto kaj,post iom da tempo, §i fu'as en dia-
?6

ALIAJ 2 PRINCIPOJ: Âlsupro aü desupro esras $EEYITEBLÂ
kaj la fluktuadoj estas PERf0DAJ.

En nia vivo nenio restas egala kaj konstanta;ôi ti-
uj alsuproj kaj desuproj, ôi tiuj fluktuadoj de niaj
anim-statoj , pensoj , sentoj , energioj , agadoj , respondas
ôu aI periodoj de dlsvolvi§o de fortoj inter unu inter
valo kaj a1ia, aü a1 1a intervaloj mem.

La sludado rle la Le§o de 0ktavo montras kc 1a homo
trovi§as submetita al la'akcidento, al 1a hazardo; li

La diferenco.j i-nter tra notoj noni§as INTERIIÂLOJ, Es-
tas 3 klasoj de intervaloj err 1a oktavoz g/8, 1O/9 kaj
L6115, kio en enl-jeraj nomlrroj estas: /r05n 4ü0, k 384.
La p1-ej rnalgrand*r intervalo troviSas inter MI*FA k in-
ter SX-Dû; ôi tiu; estas ta 2 lokoj de malfruo aü bre,rir
sado err la oktavo.

En la rnuzilca teorio estaÉi 2 tluontonoj inter 2 sinse-
kvaj notoj, escepte inter MI-FÀ kaj SI-Dû, kiuj iravas
unu solan duontonon (la 2-a mankas),.sed en la muzika
praktiko estas 1 duonLono inter 2 sinseicvaj noroj, kaj
neniu inter MI-FA kaj Sf*DO:êi tiu3 estâs 1a nnankantaj
duontonoj.Tial ,kiam oni parolas pri 1a oktar.o.i en t'kos

mâtn aü otmeÊanikaot senco, olri nr:,mas ttINT§RvÂL$ot nur lf
inLervalcjn MI-!"À kaj SI-D0 (nome, 1-a plej etaja inter
vaiojn).
Hn Sirr momento de bremsado de vibrcj okazas rlevojiüo;

J-a onigina dir*kto restas ëanfi:.r.a (Êi suferas devoji-
êon) En âiu oktavo La devoji§o estas pli granda, tial
tra l.inio de oTctavoj ekf,orrnas duo:rcirklon k iras en di-
rekton kontraüan atr l-a ori-gina di-rekt-ei; pû1rartte r"eveni
a1 sia unua direlcto, a-1-ivorterforni kornpl-etan cirklon.



troviâas eil mefranilca f-inio de okaza3*oj "For korekte dis
vol,viâi, 1a homo devas trovi§i en lconscia linic, krean
te la "kromajn forto*§okojntt (por plenigi 1a interria-
lojnl), per 1a transformado de impresoj k de negativaj
emocioj .

f-r-) EKZEMPLE, EN NIA YERDA MOVÂDO (100-jara en 19874)
oni konstatas fortan devoji-§on konsislantan el arqaso
da nenecesaj neologisuroj kaj poezj-vortaôo..i âiam plii$-
antaj, kaj tute Êan§antaj nlan lingvcn, ki-u plu-daüras
nomi§i Esperanto, kai tamen devus nomi§i pseüdoEsperan
to aü Esperantaôo! (Kai fakte temas pri Esperantalo,la
poezia jargono kokoliêa-kiÊa! )

Klara ekzemplo de ti-o e§tas 1a mis-registraioj en:
PtrV, precipa di-suastiganto de eraroj, jen: KOMPUTERO k
SKETI; 1a La anstata[ la §'usta: KOMFUTORO (-x-x)analogie
al- aliaj aparatsnj : interupt.oro,kompresoro,monitoro; (k
preterpase dirite, UEA kaj "FOKUSOtt mi-suzas la vorton:
KOMPüTI1.O kiu havas §eneralan sen.con: ÀBAK0,KALKIILIL0,
KCIHPIJTORO, KALKULATÛRO,k"t.p.); la 2a,ia tute nenecesa
anglajo kontraü-Fundarnenta, anst.la tradicia: GLITI!

ç*x) Bn LqB74, la PIVa SUPLEI'IEIITO fine registris 1a a-
nalogie trafan, âustan k preci.zan: K0MPUTÛRO! ! !

Resume kompilis: BRGOTO DB BONAER0
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NUF" KELKAJ ROZAJ FLORÛJ EN. FENESTRO

Timante, ke silentas nun Ergoto, mi komencas rilem
§ancele pa§i al spiritaj temoj.

?8

Ekzistas du sinten,:j ai naturo, spegulbildoj unu de alia,
kiujn oni nun kutime kondamnas"

Unue, ke la horno tute superrÊgas $in, do se an§elon
vidas I'azenino, ne la mastro (ôapitro ZZ de la bibliaj
Nornbroj), tio estas rniraklo. Sskrato diris ion tian : rrtrarn

oni kredis, kion diras arboj aü §tonoj, kondiôe ke §i estu
vcrâ; nun oni kredas nur aütoritatojn'r. Laü Slmone lffeil
kristanoj sub influo de Romo faris e[ la regno de Dio, en
kiu egale gravas la dituvo kaj falanta folio, hierarkian irn-
perion"..

Due, sentirnentala bildo : beLaj estas floroj, birdoi ktp"
dum hornoj ôion fu§a.s... "Naturo plaêas tie, / nur homoj
estas fiaj", laü viktoriepoka angla himno por blagi sub-
ulojn. Kvazaü la hnmaro mem ne apartenus al naturo {po-
vas esti, ke kancere trokreskinta parto!) De kie venis la
disig'? Kaj kial, en kornuna fi.oro, malsarne kantas mar'
kaj koro kaj veas la perr.sa.nta ti.gr?", ptri subtile skribis
rusa poeto Tjutôev (alude al Paskaloi-

Unu sinteno danfrera, alia malreala, ambaü tro subslre-
kas fendon inter hornoj kaj cetero...

Mi jus legis en eseoj de Otakar Bïezina kelkajn sinnpa-
tiajn frazojn kiuj helpas skizi anstataüan sintenon. Biezina
(1sfe-19SS), pinto de ôeha poezio laü Arne Novâk en
"Ceha literaturo laü la birdperspektivorr (Brno, LgZl; ne
mencias lin I'Antologio de 1935), verkis ô. 1900 kaj poste
silentis - ne pro frenezo kiel Hôlderlin jarcenton ptri frue,
sed ôar li diris la necesan, do - sufiôas. Mi legis (kun
vortaro enmane) Iteseojn tlCelojnrr, rrKa§itan Historiontt kaj
tfPaconfr.

Li verkis en profeta stilo kiu soRas rnalalloge mrn" Sed
Lrazaj kiel "Ru§aj kaj purpuraj flamoj el gehenoj kaj es-
peroj vipas.."'r ka§as kelkajn (laü mi) trafajn perlojn, kiujn
mi elkcnkigis por konstrui argurnenton : (1) Difino de
rrspirita mondorr, kiu (z) estas nia mondo transfffiîta, (3)
kiel lingvaj nun plej ofte baraEfsed kapablas ja esprimi
(de diversaj vidpunktoj) miron (+) kaj necesas (en pluralo)
por eldiri kiel eble plej la Teron, ttludi't-niân insrrumenton
plengame...

1. Biezina profetas, ne filozofias- Do li ne kornencas
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per difinoj" Sed tio es'ras laü rni nur stiidiferenco" Leg-
ante jenan fuxzan, tt§oleco ne ekeistas en la spirita rnon*
do", oni povns bei :lËi6 estas-laïpîîfua mdnfiolil--Eêff
ffilektu kelkajn tiajrr f razojn 1-traktu iiin ne rezulto.i de
esploroj, sed esprirnoj de sopiro.." Bfezina sopiras tian
idealon : rnondcn sen soleco, sen ",flgqlrttajtr (vanaj) vor-,
toj, mondon }<ie nenio per4iÊæ, do sen vanaj penoji"" So.
piro, kiun ni veruioj tro Tâôîîe konrprenas I

2. Nomu §in "spirita mondo" (se vi volas). Setl ne loku
§in apartg"
"ni,weroj, rakoj, maroj, klLfctj, s"Lel.oj parolas pri,
La nenornllrabl«j frato§ p«§i,ntaj antaù ni, kaj ptleptr*
inta§ La t.eyon..." "La bildo de La mondc, kàun ani,
ert o.rnradLoj u'Ldns, esl;c* k"i,eL artueykc kiun kreùs mi,L
mi,L fratoj.llNi vidas l<vazaü la I'formkarnpojnt' cte Rupert Shei*
drake, dank'al kiuj io jarn farita pli facile fareblas, pase*
roj pli rapide lernas beki staniolajn laktbotelkovrilojn sen
kr:ntakto kun aliaj * doktrino preskaü suspektinde tro
konsola al verduio ne varbema ! (Prelegis pri la temo Ai-
bert Goodheir)

3- Kiel do transfo rrni? 'turutso\an, ni,an propran sp,L*

ri,tan Li.nguon ni, aùd.as en ôi,uj lLngooj de La ÿeyo *
timùnte ke La nekonabaj oott.oj konty,aù nL komplotüs."

"ôi,uj Linguoj estas uant. peno esprini, mi,ran prù afe-
raj, êu ne?" Do ni turnu Lïim "kantraù narÿa kaj doLora
kaj demonaj f,oz.bo$ en "l,a karprofundoi" " Cu tro facil-
anima frazaT Ke t'bat;aLaj sur Ls. Tero nur bî1-d.Lgas La
batal,ajn de La neu'Ldebla mondo", "e1,anen*aj fartoj
kwnlabaras por mserti, preten uortoj, per di;tenoj, sub-'konsci,e : La suno brulas kuazaù 1a stand.e:rdon de :1,'

spùri,tarrneo blouas uento. .." ?

4. ItKunigi la homaronrr oni vane penis : 'tmtxtkas paco

§'i,s Labota pav kansoLi si,n, sop'î,ras eberno'n" Nor*ù §i
ne ursLrzs : 'nur prapratsale- §i. al'L$as La sae'Low de l'
sy.ir,'i,ta t«sko de L''hrsmara. Nen'Lam en a"l,i"a nnei,o" sed
êian pl,ej profunde de -La prap"a. ui,uo nq.ei,a tv,ouas La
pl,ej gr:andcjn mal,ami"kojn kaj *ùnacajn. ","

" Nur unusola malarniko / ekzlstas nia propra korr,rr
sentencis iam ukraine poeto Tyôyna. Sed mi finos per du
bitdcrj de Biezina t "Lü filozoya prem,Ls &yaneon en Li,-
bran, me&Ltan*e Wi,,L'doktri,noj: §i" anbros la radi.e
puran son$on." 'tf,a.boro de abalaj an «tbaro / obeaa
arber'ùstan surêi,eLan; ne konas 7a mi"e"'f,ovt avbaras*
*oni ll

i.Iu, post nnia lakto (kaj mielo)r "Lakta va$r *'!, for-
brul,inta.j sunoj" " vi sopiras la viandon de ETEiotô, ôu
ne ? 

Meva L{aron
,e * e * S * *( * * *'È * :* !F * {6 * * * * * * * * + * * * * Ë * * {. *, * * * * * rf rË * * !e.{6 * *, S * * !F *

MANôI KOREA§üLE
Facilas rnan§i malrnulte koste en Koreio. Man§ejoj

a.masas preskaü ôie en la grandaj urb,oj, ôie kie trovi§as
vendejoj kaj oticejoj" Vi etrektas inter deko rJa plaetoj kaj
pagas inter 800 kaj 1500 üonoint&rlan$ejoj ofte rnalgran-
das enhavânte nur kelkajn tablojn, ôirkaü 15 klientoi" f"-
irejo ôiam trwi§as en la sa.ma salono kaj necesejo plej
ofte ne esta§. Harnoj, ôu laboristoj ôu prûrrlenantoj, man-
$as rapide kaj silente, Pureco estâs fcje dubinda sed mi
ne plu atentas tion... Pri la man§aioi nlern aiian fojon
mi raportos, tamen mi jam povas diri, ke post rriziti
man§ejon mi sufiôe satas kvankam rni dubas êu mi rice-
vis sufiôe da proteinoj- Aliaj man§ejoj pli grandaj enha*
vas I aü plurajn ôambrojn por klienroj kiuj venas grupe -
amikoj aü kolegoj- Antaü ol eniri iun tian ôarnbron, oni
devige senôui§as kaj poste sidigas surplanke, kun kruroj
krucitai**, ôirkaü malalta tabtro-

Aiia ebleco por mangi ankoraü pli rapide estas sendi
la man§on pertelefone. Tiam, post duonhoro, junulo en-
venas vian oficejon kun metala kesto entenanta la divers-

skrihis ram mesa§on Seveenko) "lay nac.i,o k.i,u kreski,s
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ajn mendojn, Vi rnan§as samrapide sed ne plu bezonas el-
iri el ia oficejo.",

Mutrtaj Koreoj plenigas sian stomakon en man$ejoj ôiu-
tage pro oportuno, sed ili Éatas foje ankaü viziti resto-
raciojn (restoracio estas luksa sed multekosta man§ejo).
Flej §atataj restoracioj estas kompreneble la koreaj, sed
ankaü ia japanaj, la ôinaj kaj la okcidentstilaj. Mi fine
rnencias la ekziston de toMac Donaldil kaj aliaj tiuspecaj
man$ejoj, kiujn mi neniam vieitas.

Man§i en farnilia hejmo estas ôiarn pli lukse kaj bon-
guste ol en man§ejo. Laü la nornbro da familioj, kiujn mi
vizitis, oni plej ofte man§as surplanke êirkaü la rnalalta
tablo, tutcerte kiam gastoj invititas. Tamen §ajnas al mi
ke pli kaj pli da Koreoj man§as siciante kiel Okcidentanoj
êirkaü .alt1- tab.lo, kiu cetere trovifias en plej mult-aj hei-
moJ, LruJ norernoj lernis kuirarton de sia patrino kaj uzas
rnulte da tempo por kuiri. Viroj (laü tio, kion rni vidis)
kutirne ne helpas. Nuntempe virinoj man§as kune kun la.
viroj krom en keikaj konfuceanisrnaj famiiioj- Tamen ki-
am venas gastoj, la dommastrino (t.e- la edzino) manias
apârte aü poste pro la daüra kuirpreparado. Male al Ja-
pancj, kiuj uzas nur bastonetojn, korea man§ilaro konsis-
tas el bastonetoj kaj kulero. Por kelkaj nnan§aioj, ankaü
manoj uzeblas. Mi bezonis nur kelkajn tagojn por lerni
§ustan uzadon de lignaj bastonetoj, unu monaton por la
metalaj, kiuj tre glitemas-""

Man§i koreastile ne ôiam oportunas laü mi : Dum
montopromenado, necesis pli ol unu horo kü duono por
pretigi la man§on far la inoj de nia grupo-..

* Unu franca franko egalas pli of 100 üonojn.** Tiu pozicio cetere ne tre komfortas al Okcidentanoj.
Estas konsilinde ekzerci§i sidi kiel faras Koreoj antaü ol
voja§i êi tien"

T{,.4.
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ur{LJ HCIMÂRt, 365 FR.G nnaêOJ

traùdira estas en Frunci,a ti;om d.a. froma$oj, ki,am da,

tagaj en unu jaro. Mi na sc'ia.s, êu ti,o uera§, sed
efekti,ue estas en Franet a rruLtegaj frotna§oj " kai plei
ofte i,1.i -lwuas nomojn elti,ritajn eL Lokai &Lal,ektoi.

Eta prakti,kn probLemo : i,u uolas uerkL en Espe*
ranto gastronomi.an LLbron pyi La Laùdi,r,e 365 fxama§oi

- "ünu ?tomaro, unu Li,nguo" : kLeL di,ras Ledon an sia
Li,bro, man§i estas uniaersa'l,a trajto de La homa spee'Lo.
Da nuy fi,a naci,'Lsto pouas i,nteresi,§i prù 7a di.fererteo
i,ntey "gaperon" kaj "faurqne d'Ambert't. ônuj pona§oj
de La mondo nomi,Su sisnpla : frona§o "

-'nunu homaro, unlt TLnguo" : êi,an, ki,on ont, pouas diri
en iu ajn etna L'i,nguo, oni, pouu diri en Esperanto !
Do rni, dezi,ras bonan apetitan aL La akademixtnaj, kiuj
deuos i.nuenti. unu namon an Esperanto por êi,u froma§o,
ki,u ekzistos i.e ajn en La monda. Iiaj komprenebTe, ki,am
ôi,uj danci.-stLnoj de i,nsulo Bali.o estos Lerni,ntaj Es-
peranton knj uolos klari"gL pri si,a ar*o, nee esos ùn-
uenti, unu oorton por ô.i,u eL La pazi,ci,oj d.e i,1,i.aj kor-
poj dwn La dnneado, Ja estas francoj en La Akadenio
de Esperanto" kaj kredeble i,Li, êatas fromaSajn, sed
ankoraù ne estcs en ni,a Akadeni,a, Laù mi,a se'La, Ëpe-
ei,aTisto pri aaiaj daneoj. Sed se homo kapablas dLs-
t;i,ngi du konceptojn, Li. bezanas du uortojn por LLLn
esprimi,. Do se real'i,§os La ceLo de Lanti, ke La tuta
homaro hauu nur unu kuLturli,nguon, ti.arn deuos ekzistù
en ti.u Li,ngoa umu uarto por êi.u koncepto, ki.un kapa-
blas pxoilukti hama menso i,e ajn en La mando.

- 8e geflnano skri,bus Li,bron pri La 365 franeaj froma-
§oj, ebLe La aLzaean froma§on "munstert' 'Li, nomus Müns-
terkü.se, sed La ali,ajn froma§o jn '1,i, nomts per La l,okaj 

"etnaj namoj : kiperon, Foltrîne, ktp- Do sane faru es-
peranti.sta. Jom ekzi,stas La uorto "rokforto" " do bone.
Se estas unu froma§o, k'Lu uenas eL La alzaea urbeto
Manster, oni, pouas di,ri. "froma$o el l,funster en Alzaco"
(êar ekzi,stas rmtltaj urboj, ki,uj nomi§as Münster) , sa-
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îne- an'L pauuË di,ri, "frorna§a e"l, Ambert" - Sed onù *Lt'u
"gûparon", "reblo*'kon" o ktp" En gasttonarni.a l,i-btc ia
kl,ari,goin doncs !,a teksl:o" Se h«zarda elr a"l,i'speca
teksta aperas la uorto "gaperon", on'L skt'i,bu "gape*
Ton" " kaj rnetu pi.eC.natan. 0u uere *ni, 'Ln'sentu i.nter-
naciajn uortoin por oSoi, kïui estas Lokai? Se et-
nnj LLnguoj deuas malaperù, tLo est'as nepra neceso,
krom se ani, opi,ni"as " k.a kram unu L'f,ngua La. tuta horn-

a*o deua* haui, 'nur unu from&§on" Se bali,o. d.ancùsti,na
skri,bus îi,bran en franca Li,nguo pri, *i,a &rto, §i' kan*
servue La baLLain tekni.kain uortoin, prouante ùLi.n
bi,el skri,bi, en La franea, ke fr*neli,ngua leganto na
tz.o nzi.sprononeln. Kai en La Li.bta nepve fiecesus fotoi
aù desegnoj por klaxi,gi,, prL kLo tema.s" Sed inagu La

mi,enojn de 'l"a 4A frane«i.geakademi«noi, se an'L pastu*
7us de iLi, ke i,1,L inuentu unu f,rancan uorton po:r
ôùu pozi.eùa de 'l.u korpo de ba'Li,a dnneistino !

[lLvi" en unw L'i,nguo ôi,on' ki,o penseblas en La mon-

do, ne eblas. Do nepre ôi,u etno gatdu si,an Li,ng',*on

knj esparanti,stoj, ki.ui ooLas patoLi, pri, atna real-
ajo" uzu etnan uorton.

Vere, ôu elteneb'\,us mando kun uæu froma§o?

Jakelino
,t *+ * * * * * !t t * * * ** * * * * * !&* * * * * t * * ** * * * $ * ü * {' * * * *'t * * * * t} * * *

KTAMANTERE, EN naüno DE KVIN HOROJ
ELI-ERNI S:KRIBT VERSOJN ?

fare de

Sergej Stepanov

VT ESTÂS MIA ROZE"IO

Vi estas mia rozejo,
Maks,
per kiu mi Plektis
mian kronon de floroj !

En la malgranda silento, kiu maceras,
mi vigli§as
pensante al vi,
vin benante- PQr [a lun1o,
kiun Vi dis3ütis sur mia vojo.

Lina Trsrner Gabrielli
Memore al mia edzo Maksmilien T'renner.

ei" esperanrisro, kiu interesisas pri belerro, notis
abundan elver§on <ia poemoj en nia internacia lingvo. Tiu
fenomeno ce{re §ojigls ninl se la kvalito de la veîsoj ha-
vus a.ltan kalibron.

BecXaürinde, ôe rygltaj presitaj en llbroj kaj gazetoj
versoj ni vidas - milde parolante- - krudan' diletailtecon.
En ili mankas aü senco, aü ritmo, aü rimoj-

Tr9 ofte, en ili forestas ôiu el tiuj tii esencaj ele-
mentoj de versfarado. Do, la leganto hàvas nenian flezuron
enso^rbante tiajn verscjn.

- "9" post esperanra centjariâo jam ne venis tempo por
inaüguri skribon de bonaj verso! ? Kaj aldone : êu ne vônis
tennpo por tute ôesi skribi versojn fare de personoj kiuj
!?uT nek tempon, nek persiston aü talenton por komponi
ilin ?

Kaj en rilato al tiu parto pri la ôeso de verskompono,
mi komtmikos etan historion el la vivo de eminenta rusa
poeto Majakovskij.

.K-elke da jaroj antaüe, ie en ta jaroj tgZS aü 1926,
Àdajakovskij vizitis urbon Krasnodar en Rusujo. Li rralegiÉ
tie sian lekcion pri poezio.

La- afi§oj pri la lekcio, gluitaj sur reklamaj kolonoj,
anolgls diversajn remojn de lia prelego. tnrer aliaj te*àj
t-rovi§is tia.: rrKiamaniere, en daüro âe kvin horoj ellerni
skribi versojn ?"

Mi havis privilegion ôeesti lian lekcion.
Dum Ia lekcio Majakovskij diris ke ni renkonras multe

da poetgi en Rusujo. Ili skribas milojn kaj milojn da ver-
soj. Sed ho, ve!
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En siaj versoj poetoj ne sekvas eô la plej elementajn
regulojn de vprsfarado. Hi ne pensas pri ritmo kaj rimoj..
Kaj tre ofte eê pri enhavo de siaj poemôj.

Laboro de poeto konsumas multe da tempo kaj ener-
gio. Tia laboro taügas nur por diligentaj homoj.

For montri kiom multe da tempo la laboro de poeto
postulas, li rakontis uru epizodon el sia praktiko"

Iam rrroskva iurnalo Fravda komisiis al Majakovskij
skribi poemon. Post kelke da tagoj ekde la mendo, Maja-
kovskij finis skribi la poemon. Bedaürinde en §i rnankis
unu rimo. Kaj kvankam ankoraü restis kvar tagoj $is la
dato kiam li devis transdoni Ia poemon al [a redaktoro,
tamen Majakovskij ne sentis sin trankvila.

Kun êiuj siaj fortoj li serêis la rimon. Kaj en la daü-
ro de tiu serôado, dum kvar tagoj, litrovi§is en la stato
de ia ko§nrara morbo.

famen senutile. ear h dezirata rimo ne aperis.
ei tie necesas memorigi ke Majakovskij neniam uzis

en sia.! poemoj rimojn kiujn oni povas trovi en ia rim-
vortato.

Kaj jen venis la tago en kiu li devis liveri la poemon;
Atinginte la punkton de kolapso Majakovskij ekiris al

la redakcio de Pravda, por peti ke oni donu al li ankoraü
kelke da tagoj §is kiam li trovos la mankantan rimon-

Nun, sur la vojo al la redakcio, li ekrigardis sur la
arbon kiun li preterpasis. Kaj la rimo iriun li tiel longe
kaj vane serôis sidis sur la branôo de la arbo.

Li rapide ekkaptis [a rimon je la vosto, enmetis Êin
en la poemon, kai alportis la finitan skribajon al la re-
daktoro.

Do, nun ni konkludu : kvar tagoj de laboro por unu
rimo. Pripensu !

Dum sia lekcio Majakovskij rakontis pri tio kiet en
dista pasinteco oni eldonis libron kiu nomi§is : 'rKiamani-
ere en la daüro de kvin horoj ellerni skribi versojn ?rr'Sed en tiu dista tempo homoj, kiel regulo, ankoraü
ne sciis kiom multe da tempo postulas la metio de vers-
farado-

Kaj aperte parolante, hodiaü, mi invitis aüskultantojn
ôi tien ne por instrui kiamaniere en daüro de kvin horoj
vr povos ellerni skribi versojn. Mi invitis vin ôi tien por

,%

ke vi ôesu skribi versojn-
Trovu ian alian taügan por vi okupon, se vi ne volas

oferi ôiujn viajn povojn al poezio. Kaj forgesu pri vers-
farado.

Nun por montri kiel Majakovskij rnem laboris je pge-
zio, mi inontros mikran parton el lia poemo 'rBonerr- Gin
tradukis en Esperanton Gusev.

Kvankam Gusev tradukis la poemon ne tute perfekte,
tarnen, eê f;ia traduko montras kiel zorge Majakovskij po-
luris siajn versojn.

En la poemo ltBonerr ternas pri la tempo de lasta rusa
revolucio kaj komenci§anta civila rnilito- Kiel rezulto de
ili en la ôefurbo de Rusujo Petrograd regis detrui§o kaj
malsato.

Skribis Majakovskij :

Blovis
kutirne

oktobraj
ventoj,

kiel ôiam
dum tempoj bur$aj.

Trans Trockij
tramojn

laù reloj-serpentoj
forblovis

bezonoj
ur§aj.

La kuracisto
ripeti

ne êesas :
por §ia

ekzisto
verdajo

necesas-
Ne por hejma

famili' -
por amat"a

mo§to
du karotojn

portas
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rnt
je la verda vosto.

Nun aidone, petante indulgon, mi aüdacas prezenti la
pecon el la krucla poezio. Gin presis esperanta gazeto
Laüte en sia 83*a numero.

Aüguras nlorton ôiririnko,
brilblua mu§o I sen kipu' -
kontretf - inkaan fonton trinki...

funebras - k,r,*'TIIn" ffi:H$'
en lambroj, dorna vepr' I at tomb'
- pukulo, tura katakomb'
smeralde vibras verd' : kolibro.

Kontraü tiaj ne poluritaj versoj kloporJis Majakovskij dum
sia prelego. rrBonvolu ôesi presi tiajn versojn se vi ne vo-
las serioze iabori"rt

La negativa flanko de tiaj enuigaj versoj trovi§as en
tio ke multaj esperantistoj ne piu legas poezion.

Kaj nun rni volas fini montrante la fragmenton el po*
ezio kies tralego donas veran plezuron.

Verda stelo sur la brusto
iorn palas pro la rusto.
Mi ne estas purigisto;
estas mi esperantisto"

Polvkovrite sur bretaro
putrâs mia SAT-vortaro.
Tedas min la vorto-listo I
estas mi esperantisto.

Gramatikon mi ne konas
kaj gazeton ne abonas...
Librojn legu la verkisto ;
estas mi esperantisto.

Mi parolas kun^ rapido :

Eonan tagon ! Gis revido !

Gi sufiôas por ekzisto ;
estas mi esperantisto"

La verson kreis Julio Baghy. [mitu lian rnajstrecon.

Diras E. Lanti : rrKiam mi relegas n'riajn skribaiojn,
nemalofte okazas, ke la stilo ne tute kontentigas min-
Bualo ja estis prava' kiu rekomendis dudekfoje reprilabori
verkajôn. Kaj Flober ne estas mokinda kiu, sia.dire, §vitis
dum iZ horol por verki nur du-tri pa§oin."

Kaj se eô en la prozo verkistoj devas labori tiel dili-
gente 

-- 
despli en poezio, la versfarantoj devas labori §is

taci§o.
§ur la Parnasa kampo de publikigita poezio ne devas

ekzisti placo por pigraj verkistoj.
* * * tË * * * * rf !t * ** * * ** :t t * * * * !* * * 4 * * * !F {. ** t& * * * f :F i * * * * *,È + ** + * !r

E,N AIKSO_LA-PR.OVE,NCA
STUDTAGO PRI INSTRUADO L}E ESPE,RANTO

.".okazos sabaton la 9an de junio en la Llniversitata
Centro, 29 avenuo R.Schumann, ekde la 9a matene, en
la salono n-ro 4i0 (4a etafoi. La debatojn enkondukos
jenaj prelegoj :
Jean-Pierre CAVELAN : Fre§aj provoi de nesperta ins-
truanto.
ÂÀichel DUC GONINAZ : Pri la instruado de Esperanto en
universitatoj kaj altlernejoj. Pri la "reguleco" de Esp-o.
André GENTE : I-a legotibro de Lentaigne "40 pa§etoj'n
Daniel MOIRAND : Transitivité et complément d'objet
direct en espéranto.
Renée TRIOLLE : Kiel espenantistigi eklerninton?

Ronda tablo okazos pri la nunternpaj instrumetodoj.
Libroservon prizorgos la E-Federacio de Vaükluzo.
Jt**)ËrÉr(J(iÉ)ti(l(J( J(J(*.*.Jer{-J+*r( *JÊJêr(ic*+)Ë+(,{,** *JÉ* .t+ **t(t(J+J( *.x-1(.*lÉ+x)e*

êr,ruEnnlA ASEMBLEo DE A-E.R.A.
OKAZOS DIMANôON ITan de JUNIO

posttagmeze, en I'Cargue Sac", F-47470 BEAUVILLE
Tagordo : Cu 6an$i la sidej-adreson, la asoci-nornon?
Raportoj pri aktiveco kaj kaso. Nuna stato de ekipado
de la NÀuelejo. Proiektoj.
Bonvenon al ôiuj, kiuj povos ôeestil
Kiuj deziras alveni matene kaj pikniki en la muelejo, tiuj
bonvolu nur sin anonci letere aü telefone al la sideio
de "Laüte". Tel: ÿ 95 4a 26.
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Brilà ideo
de PastrCI Kostantino Kapuôeno

Pastro Kostantino Kapuôeno fondis MAC-n (Movada
Asocio de Blinrtuloj), kiu estis beriita de Episkopo Mar-
cello Morga.nte kaj kiu poste malkuni§is pro liaj kun-
f ratoj"

Pastro Kcstantino mem estas nevidanto, sed tio ne
malhelpas lin skribi poernojn, kiujn liaj amikoj konsist-
igas en kajerojn. Sume, li havas pli da arnikoj inter la
laikoj ol inter la religiuloj.

Antaü kelkaj jaroj, kiam la UEA-Kongreso okazis en
Varna, kaj mi ne partoprenis en gi, Pastro Kostantino
havis [a brilan ideon starigi dutagan ekskurson en vila§o
Abetito de Montegallo, ôe la kolonio de la Parohejo, ko-
lektante kvin-ses geblindulojn kaj aron de gejunuletoj, vi-
roj, virinoj kaj aliaj personoj ktrn bona volo-

Pastro Kostanti.no diris al mi:
- Lina, êu vi volas partopreni nian kuni§on I êi okazos
fine^ de julio.

Car mi ne intencis iri al Varna, kaj pro tio mi estis
tute libera, mi jesis kun granda entuziasmo.
- Nu, mankas ai ni persono, kiu scias kuiri. eu vi estus
preta prepari la man§aiojn por ôiuj ?

Mi denove jesis, ne dirante âl PastrCI Kostantino, ke
mi ne scias kuiri, ke en mia hejrno kuiras rnia patrino,
ke, kiam rni rehejmi$as el la oficejo, ôio estas preta.
§ed la duan jeson mi ne donis pro facilanimeco kaj pro
senhonteco. Mi estis - kaj estas - konvinkita, ke per la
amo kai la bona volo, ke por plezurigi iun, oni povas eô
deloki la montegojn"

Mi estis tiom entuziasmigita, ke revenante hejmen mi
rakontis ôion al rnia patrino t<ai al mia najbarino Teresa.

Mia patrino skuis la kapon dubeme, preskaü riproô-
ante min pro mia senkonsidereco, sed Teresa vive atakis
min, eô kruele. Si bruadis je la penso, ke mi kuiros por
multaj personoj"

Ja, mi, doktorino, verkistino, oficistino.-. ôu ankaü ku-
iristino ? La kulmino. Kaj §i, blava dommastrino, kiu Éi
estas ? La envio kaj la kolero rodis Éin. Se ne estus pro

ia envio kaj la koiero, §ia reago a"ntaü mia promeso estus
tr-lte alia."

Tarnen mi ne reprenis mien prorneson. Sed durn mi vi-
zitis denove Pastron Kostantino, tiu ôi diris al mi :

- Lina, mi ne bezonas vin por kuiri- Venos virino, kiu ku-
iras en la kazerno de la policistoj. Vi povus roli kiel ku-
irhelpantino. Tiamaniere vi estos senreJpondeca kaj sam*
tempe same utila al la kolektivo. Sen§eligi la terpornojn,
purigi la verdaiojn, lavi Ia telerojn, balai la plankon...
- Jes, jes, Pastro Kostantino, estas same bone por mi.

Tiamaniere mi trovis rnin liberigita de la promeso, por
kiu eble ne sufiôus amo kaj bona volo.

Se<l alian tâgon Pastro Kostântino diris al mi :

- Lina, ni ne bezonas, ke vi helpu eô kiei kuirhelpantino.
Multaj sinjorinoj sin proponis por tiu humila servo- Vi po-
vos prepari la man§otablojn-
- Jes, jes, Pastro Kostantino.

Nu, eê tio ne realigis. Pastro Kostantino diris al mi:
- Ni havas ankaü tiun, kiu pretigos la tablojn- Tamen vi,
kiu multe voja§is, kaj rnulte vidis, povâs fari kompanion
al la nevidantoj durn la manf;oj, rakonta.nte al ili viajn
travivaiojn kaj spertojn. Ankaü tio estas granda karitato.
- Estas vere, Pastro Kostantino.
- Bone, tre braya! Tio ôi estas la Dia volo.

Fine alvenis la tago de la foriro.

êuste sciante kion rni devos fari, ni direktif;is al Mon-
tegailo. Pastro Kostantino, sidanta kun sia ega korpo en
mia aütomobilo, preskaü frakasis §in. Malantaü ni sidis
du niaj amikoj.

Malgraü ke mi devis nur babili, mi surmetis antaü-
tukon, durn Pastro Kostantino §uis la §ojojn de Ia Para-
dizo-

Por paroladi êe la tabloj mankis okazoj : ôir"tj havis
siajn distrojn.

Pastro Kostantino volis viziti la Sanktejon de [a Ma-
dono de la Ambro" Forveturis tri-kvar aütomobiloj kun
sesdekjaraj junuloj en kunesto de la nevidantoj. Pastro
Kostantino estis kun mi"

En la Sanktejo mi rimarkis, ke la okuloj de la Di-
patrino movi$as. Mi rigardis kaj rigardis §in. Vere, §i mo-
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vas la ckutrojn.
- Pastro Kostantino, mi ne komprenas la kialon-..
- far vi estas sanktulino, - tri vérdiktis.

Sed rni klopodis rnal.kovri la fenomenon: estas la re-
flekto de la flamoj de la kandeloj, kiuj movi§is sur la
okuloj, donante la impreson, ke la okulnj mern movi§as"

Pastro Kostantino tiun vesperon subridis;
- t,ina estas sanktulino, ôar §i vidis movi§i la okulojn
de la Madono.

, Tiarn mi rebatis tiiumfe:
- ,Ne aüskultu lin ! Éstis la kandeloj !

Nur'la dimanôon, antaü ol reveni al la urbo, mi povis
iom konversacii ôe ia man§<i'cablo"

Sidis antaü nri la pâstro kaj la instruistino de la vi-

l]ït, nï. ufiu:, rni ne memoras kiamaniere la parolado
tu§is la fizikajn Enankojn.

La instruistino diris: ItNi devas senti nin :honorataj
pro la invalidecoj, kiuj trafas nin. Temas pri aparta gra-
co. Fizika difekto estâs privilegio, didonaco. Vidrr, Jesuo
Kristo mortis krucumita, antaü ol li povus esti blinda,
surda, larna, unumâna, muta".. Tiarn li lasis tiujn inva-
lidecojn al ni, por ke ni suferu ilin anstataü li. Jes, es-
tâs graco, ke li elektis nin por suferi kion li volis suferilu

Al mi tiaj asertoj Sajnis groteskaj, por ne diri pli;
n«: tio mi turnis min al la pastro por aüdi iian opinion,
preskaü por avali la mian... Sed mirego de la rniregaj,
li subtenis la instruistinon.

Ho, kiom bela estis tiu libertempo ! La libertempo
kun Pastro Kostantino kaj liaj adnrirantoj, vidantoj kuj
nevidantoj ! Sed mi estis nek kuiristino, nek kuirhelpant-
ino, nek aranf;anto de la rnan§otabrloj, nek parolantino.

Reakompanante Pastron Kostantino al monahejo, lia
hortokulturisto diris al mi kortu§ajn vortojn. Kaj tiun
dolôan emocion pro la laüdoj al mi, mi portis donace al
rnia patrino, ôe kiu mi sidis en la saloneto de la tele-
vido, dum alproksimifris la vespero.

Benindaj mernoraioj !

Lina GABRIELLI

Le. 15-an de julLi-o ni, akfl,ugis saLa
pey avi,edi,Lo e-L Varaopi,a aL Pavi,zo.
Mà tini"s " êar ni" forneturùs per ti,u
uel;utvL'!.o ekster-Landen unuafoje kaj
mi ne konie f-l,ughmtenon en Pat'Lz.o.

du eert.e nLa korespond,anLi,no Te'eeza
atendos mi,nl §i. proiesi,s, sed êi.o
pouas akazi,-."

Ho, êi, estas, êi sbavd.s kun tabul-
eto supe? La. kapo : ttTel:ezdr: Espe-
rafttot'. Do mi, ueni.s aL pti,reuata Pa-
yLzo !

r€,yez,a ktnt edzo bonueni,gùs m'Ln tre
kore, preni.s de mi pakajon, entnet'Ls
en si,an aùtonab,L-l,on l<aj rù oeturLç a-'1.

ilîa heimo"
11,i. 1,o§as apud êefur;bt» en armesaan

en aptrl;a, unuet«$a domo kun Sa,r'deno
bele flaranta" êe si.'L.enta slrndteta
ktn Wruri, kol.araj, gajaj donetoj- Mi
ri,èeu'Ls .growan ôænbron sur 1,a eta§a,
apud banejo. LoSajo es+&ê komfor,*û,

' agrabl-a, be'l;e mebT;"ta kun 'Lnteresaj
bi.ldoj sur 'l,a rmtro, l«tn keLkaj teLe-
ui.dLl,oj , tsi<ïeaaparato lttp. ..

Ni nanâis en oranda manâeio : mtlt-
ajn lruklojn ka! l,egonoin"- bni' man§is

' êi.on apavte : neLonoi, poste ;a'l"aton
en grandeg« pe'l,t>a, ui,anàan kun ter-
pomo, froma$ojn, deserton kci frukt-
ojn. Paat ôi,u pLado oni" puri,gas pre-
ci,ze teleron pe! peco da bul,ko. Do"
uru 'telero aufi,ôas por ôi,o. ûtnn man§-
oÀo ani trinkas puran, mi,neralan ak-
uon.

Uru&ta.ge de mia restado geedzoi
Sabati,er ueturti4i,t m'Ln tra ParLzo
mont?Gnte âiujn pl,ei graoajn konstmt-
ajojn, parkojn" mcnunentoin... M'L es-
t;"s rwui.ta-

Ie"ez(l, mi.a Longjara korespondnnL-
i.no, gasl:Lgi,s mùn tre kore- Ci,utage
kunprenis min per aùtomobi,'l,o aL La
tnbo Créteil, ki.e §L 'Laboras ki,el
i,ns!;rttistino ea 'l,a Lernejo por ofic-
isl:oi " êe konpu.toro j. Do êL eatas
sa§a ui,ri.no- Krome, bone kona.s kai
i,rtst?uas E spe?anton.

En C?étei.L mi eni.radi,s metroon kaj
ueturadis aL el,ekti,ta Lako d.e Parizo.
Po:te, kun dnrsasako pl-ena. de nanQ-
ajo mi uagadis 'knj ri4ardi.s ni.rakl,oin
de ti,u fanw urbo. Ki.otn mi estis mal*

. sata, ni sidi,§ùs en i-u parko kaj
nwn$i,s mi.an tagnan§on. I{aj poste mi.
kuêi,s sur 'l,a benko, r'tpozanl;e. Var-
nega ege tufiitenti,e rni,n, okuloj do-
lor4,s, sed mi- ôiutage d:Ll,i.gente
nnrêis-

. La fi.Li,no de feveza Laboraa en
ourLejo por etoj Ln{ano1. Mi, ui.zi.-
tùs êin. Ki,eL kor$orba ejo ! Ci,o

Wÿa, rnfltkoLora, belaj l.udi;l,oj,
basenetoj, $crdeno- Infanoi nrm$i,*
boagusbajn pl,adojn en 'l,ongaj eali,'s-
tuketoj " kiuj parl;e kuêi,ç sub la

' l;ele.ro j. Ire prakl;i.ke ! fnfanoj
haucs salonajn en ki,uj i,Li pentras
biLdcin, man§aa, dav,lnas l'.ai l,udas.
M'i, prol,i,s kun kuraei.sta kaj fLeg-
i,stino, ki.uj zaxgas sanon de i-nfa-
noj. ILL mtlte desnanùLs mi,n kaj
nLajn respondojn tr'atlukis rereza
d.e llsperanto aL -l,a"franea"

Ni. oi,zi,tis ankait 'Labore-jan de le*
reza. Ti,u Lernejo por Laborantaj
hamoj estct pe'lfek+e aran§ita. thtl-
taj oastaj salonoj, di,ztersaj kom-
pttot,oj, . progranaj,'Labot:sa'l,ono por'
kudrado.. Lernantaj pouae en 'l,ern-
ejo 1.a$i. kaj nxtrtQi.

Semajnfi"ne mi, W"tapreni,s pLkni,-
kon en 'l,a kanparo apud'l.a ut:bo. Ni,
renkonl;i$ùa kun aïi.aj Esperantis-
toj. Ni, sunbruni,Si.so flaai,s pe:r'bo-
ato, man$Ls plodojn fril;i.tain aur
l,a fajro.-. Junaj ui,:ri.noi eL wi*
bara tendo iîadi.a oesti.l;ai en "ta-
ples", tul;e sen§ene.

ttin fii,a reetado ni, forueturi.s par
kel,krtj tagoj a'1, 7,a kunpo.ro, ki,e 7o-
Qas ptrùno de Teraaa. La ui,'La$o
troui.Sas en Burgundi.o- Dameto estts
ag'r.abla, opo'rtuna. ofLe ni, sidi,§i,s
en fiardeno kun bela »idaio. CLU-
ûtatage uetuvas aL û,La§o busoi,
kiuj al,portas êiujn be.zonatajn uar-
ojn. lwi, pauas meadi,, se i'a ttfrnkne-
AWÿte ofte ,ti,zi.tai.as lokon busoi

. kun baknjo. Ni u+zi.ti,:s onkl'i,non ile
re?eaa. nenkonti§o1t pat:topreni's
rn[l,taj pe:rsoùo j. Ni, dtinki,s bon-
gustan uinon, sed ui'rinoj ri.ceoi,s
rrur tmu kal"i,kon. PLi, nulte dz"Lnki,s
vLroj. Ho, en Francùo estas di,skri.-

La dontûJ te ntia voja0o
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mLnaci,a dn ai,ri,noj ! Kùon unu tti-ro
adi.aùi.s mi,n, Tereza dùri,e : "K'Lsu 'l,a

nwnon da sinjorino! En Pollanda ea-
tas ti.u kutisno.'t bL ne kredLs, Li,
petsi,s, ke Terezt §ereas. Sed"ki,on
d:nfoje 7i, atiaùi,s mi'n, Li ki.si.s mi,-
an îu.non kan rLdeto.

La patri,ta ile nia oni,ki,no gasti.gi,s
ni,n tre lara, bènguete rilt?i.e ni,x-, i.n-
uitîs ni-n a'L 'La otaaa uespero pa? W'
si;u'l.oj, kie ni, gaje ludi,s loteri,on knj
daici,sn ni fad,s ankaù intaresan eks-
kuraon aL Lo4a. Do, n'i,, ko*tentaj kni
rïpozàntaj reueni,s aL Pari,zo-

Kun ÿarezo mi, drlkpraù ekri,gardi,t
nalnoaan urbon ka,i f,orun kaste.T,on
Versai,lles. Ti,u Lasta estas grandùoza
ku* grandz, be'l,a parko. En êivfuiùaîo
dp la ka.stelo troui.§ae basetego kun
fottanoj, skulptajoj l<ai belegqi f1,o-
roj. Te*eaa fiLnie ntn kai goidi,a tra
Lq WTko, en lti,u esto,s ûvtlt<ti, i,nt;e-
resaj kotetrualoj prefere gnande kfri
nwLgt onda qn't acoj !*î,anon.

' 
. Pôet da sennjnoj veni's tenpo de for-

uetu?a- Feli,ôe niaj gasti,gantoi ki.el
ankaù mî,, p'Lani,s voja§on al, Ang'l,u;io-
fli; kilnpo*is mhr per l<arqoano. AL kil-
,û.1,o tf, Llanche nï ooja§îs tte Nor-
nandio. I'a peizaâo esti,s pli trwl,gaia'
oed apudnaraj oùLaQai p'LaâLs a7. mi,
fum â,g.nTrti ilonetaj ki.el 'l,udi.Loi. Ves-
pere ni, a'!.oeni.s aL La unbo Cherbout:g,
ki.e ni tranokti,s en mtldnneta kaj

'frue natene ni loroehtrùa per âi"po
tra tf, Manehe aL Br,Ltujo.

Ni, ati,ngi,s La anglan teron en -la

tn:bo Poo'|,. veturaîte 1nù La tarbordo,
. nù aûftLv'Ls elegantajn, r'i,ôajn urbojn

l<aj urbetojn, kun oi,eoj de sowi dnn-
etoj.
' PoÊttqgmeze fii. o@ni,É aL Braitono.

" Antaù kongreeajo mi, adi.aùi"e wLain ge-
ani.kojn- rli, fontetuyLs oizi.ti, tutan
AWLi.on kai ni, restie sn gta*da eaLono
de korgzesanoj.

fuj reakontis nin reresa' wi,a po'La
kolegino, l@i ekgùUi,s a'L nin Lolgiar:a
angla korespnâanti,no, Iaîtra. Si, estae
.gwtd.ùoza 9}-jara§a esperanti.eti,no,
kiu d.e kel,kaj jaroi bri,Tas el ü.Kon-
grasoj. Laùra fi.ni,s tri, kursoir, kqi
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estas energi,a, 7oja, a'î,gla ui,ti.no.
Kompreneb'Le §î, jan îtaui.e Lokan, ki.e
ni- alzbaù tranokt;aùùe dilm tuta, est-
ad.o en Bvd.itono, êe si.a oni,ki.no eL
ti,ndi,o. Êifa. §'i. Lo§i's tutn angla
edzo en ti.pa done.to : unueta§a kun
daonrond.r4j ferlest?oi kf,.i ilek'Lùua
tegmento- Antaù la dometo nnlgtcryla
§ardeno latn mtlt'kolorci floroi. Ciu-
tage ni, oojafuis per eta§a buso aL
La kongreseio.

ôao §'L7a ne poui,s gastîgL nLtt- sa-
bate" ni' tran*o§i§i,e por du tagoi
anl;aù 7a fino de 'l,a kongraso al Ju-
rut-Lara Gast.eja apud Btaitono. I{L
eeti,s ogroibl,e mi,ri4i,ta : 'l,a domo

eoti,s korftfovtd., ptna kun kolotaj
banejoj, ihtêoi, odoranta;i û,eeea-
ejoj. Ni ibr*ùs en 16-1.i,ta dormeio.
,lurnj knabinoj, naiborinoi esti,s
jentil,aj, si.Lenl;aj.

Aptd La domo en La parko estùs
grandn p'Laco, ki.e rruLtqi homoi 1.udis
golfon kaj krLke.ton.

En'l.a gasteio oni poi,a fad, nwt§-
aJon en speei,ala kui,reio, ki'e troo-
i$i.e êio bezonata en Woprn. ktti,reio-
Sltx 'l,a breto kun sutskrLbo : nPor

kàtrwa ueo" kuê'Ls proituktoi lasatqi
de turî,stoj, 'lcLui ne uolas ûw'l,te
porti,.

En '1,a oiloâo ni rigartLi.s bel,ain
donetoin sut mantetoi kai êarttnn
rozarLon enl-a Wrko.

ïInufoje ni uLzl,ti,s apudan ttntzeoTt

el l,a L8-a jareenl;o, eid.eion dz
ari.stokzata farLLi.o nPteston Manof' .
Vi.di?tn4î e6tis arrti,kltqj nebloi, ne'
notwjoj, bLldoj ktp. Ia ple.i in*e-
?eea. Wr où estis subtertj ejoi Por
'[,a seruattoi ktm rnlnouqi i.l.oi pot
laàri,, gladt, 1,aù,.-- Apud La dono
eatis Çardeno kun belai fl,oYoi kai
naraj arboj- Aparta §ard.eneto es*i.s
deü,êi,ta a'l' nemoro de ilonai katoi
t«j frundoj- [tÉaj ui,eoi de surtomb-
ejqj tatrul,etoj kun nonoj kai datoi
de LLiÆ. rtLrso, eê surekribo' ekz.:
'Ti,e t<vôas utu eL 7,a plei bomi ni.ai
Wikoiî. Apuila kreski,s fToroi- tti.
ni,ri,s pri, t'i,o, êan honwj tombeioi
rt Anglujo estaa t?e modeetai : nal-
grunini tabul,oj ku6as eur 'l,a tero,
sen {Loroj.

Post ilu tagoj ni, kutr t-aùra fôruetu^
r"Le per La buso a'1, §i.a uybo Eudders-
fi.eLd. M+ ekkonùs êi,an donon kaj fdnn-
Lî.on. ILi estas tve belaj, ôarna;j,
ridetantaj. En granàa dono, gronda.fa*
mi,'Lèo : §ibj fnlino, bofiTa, tu nepoj,
gekuzinoj, geko'l.egoj, ifu satdnj ma'|,-
junu-l,i.noj. Ni nwn$ie an graùlega nan$-
ejo, tre bonguste; PLaêi.s aL trù pre-
ci.pe ftokoj kwt nialoavqna 1o1&o, toas-
toj, dLuersaj ui.andnj, rwltaj Tegonoj
kaj fmtktoj, Wefere neLonoj. r,a p1,ej
granda aatùs uespemnan§a.

Bofi.Lo DevitJ,' t;tlpa Anglo, a'Lta,
eve'Lta, siniîas Sher'Lock Eo'Lnee. Kiait
ni dinia aL 'Li, ti.an ltnj damnùLs ôu
7.i ludas oi,olonon, Li. lcurLs km ni, al,
grudn salano. Poste si.di,Ê êe la yLano
kaj Ludi,e kun granda aîfazo po'l,oneaon
A-&tr de ChopLn kaj ali.ajn oerkojn de
nia fona komponi,sto. Mi. esti.s o4rable
koytu§i,l:a. îi,ne li, doni,s a'L nî du ka*
sedojn kun ne-Lod.Loj de ckopLn"

Inù.ra akongni,s mi,n dan aizàtado da
najbaraj urboj : Eal,i"fat kaj fork. Ii,o
esta,e ifiûtet?ia. di.st?i,kta, do, 'La kon-
struajoj estas gri,zqj anl preekaù ni,-
gtaj- Sed la urbocentroj eetas belaj,
nod.ernaj.

Kion ni ueturLe per eta§a buso, ju-
naj knabinoj fwni.s nalgraù rw."l,peoneeo-
Laùra rùptoêî.s" ILi. ne êesi.s fmi, eed
mal,$entL.Le r'id;î.s" Ni krùis aL i'l,i es-
payafite- Preskaù ê.iuj ôesi,s fliti,. ünu
e1. i.'|i,, kùan i,l.i elirLs eL La bueo,
kri.i.s aL Iaùra : "ife p'l,aêas aL ni. ui,a
ôapelo! "

Ili. telefonis a'1, Londono kaj nL ek-
seî,is, ke en 'l,asta tago de -La kon-
greso morti,s elperant+sto Georgo, êe
kiil îri. esti,s 'l,oâarlta.. Teresa. e'1, Var-
soui.o, kttn ki.u nî, telefone parol,ie ,
tratsi,s aL ni, post gvanda Wno Lo|-
Tokan êe La esperwnti,eta fani'|i,o, kàu
'LaÇae apud Lonilono- tli, êagre*i,§i,e pro
'l,a norto de bottkora, §areta kolego.

Dun La tago de mi.a. forueturo Iûùro.
k4j Deuü akonpni,s ni,n aL 'l,a bueo.
Ni, tre kare aitï,aùi.s, ôar m.L sitwere

_ ekêatis ti.tm gændi,ozut foni.lioa-
Lafua tloni,s aL ni, wn§ajon, pot l<e mî,
ne estu nlal,sata en Londa*o" Baldaù ni.
foruetu"i.s so'l,a kaj titwnta. Te?esa

lun mia no'oa gasti.galttino Mari.a. es-
tis atènd.ontaj ntn en 'l,a staci.dono
Vùktori,a en Londona. h)n ïa oojo ni,
îtauts raflgtandnn cuenturon. Bueo
halt{s kaj longe etu,is. Kottduktor-
itn -!,aùte i.on di*'Le- Mi, kontpreni,e
neni,cn. Finfi,ne ni eksta?Ls kaj fu-
nnndis pole : "ô'u i,u kunprenas 7a
polan 'tiagoon?" Neni.u. "eu vi. paro-
Las eeperante?" Neni,u. "Pan'Lez-uoue
français?"'10u'L" respondi.a juna
fraù'l,ino. Kaj 6i, di.ri"s a'1, mi, ke
post duonhoro oenos dtn buso kqj
prenoÉ nin aî Londono- Ti,e'L o\<azi,s.

Po§t mi,a ueno a'L ViktorLa, Te?eaa
kzm l[oria. jon atentli,s mLn. Mi, fe-
l,i,ôa, êi*kaùbtuki.s ilin- Maria ee-
td.s fm.flca Pol,i,no- §i naski§i,s en
îranci,o. Jan ki,el Esperanti,sti,lo
ôi. aenis aL esperanto-aran§o en
Grési.Llon. Si, tie ekkonis al,tan
Angl,oa kaj post neLonge ekesti.s l.i.a
edzi,no- En 'l,a etacùdpmo §i, preni,a
ïvûn sub siqj plumoj ktj uetuti4i.s
al si-s ilometo en Cro4do*, urbo opud
Londono.

Mi. pasi,gi,e tutan eenqjnon en i.'l,i.a.
gastent tlono" Mi, haois ap.rtan êon-
bron sun 'l,a eta§o kzt* tre mo'I,a,
Dasta'Li,to. La Lo§eja eati.s kotnfat-
ta kaj aæabl,e aran$i.ta, kun ses
teïe.oidaparatoj kaj uideo- Naï-
gradti §ardeno kùn belegaj rozoj
esti,s antdtù'l,a domo- Mal,an*aùa byo-
t:i$i,s pli, granda §ardeno kun fruk-
toarboj knj l,egonoj. lni. eentùs, ke
Marî.o. estas estas Po'l.ino ': §i pre-
parailLs tre abund4in, bongustqjt
p'Lonajn.

Tli, esti,s pensi;uloj, l,aù profesi,o
geinsttui.stoj de twtanatiko l<ai fn-
zùko. Edao gtanda, bal,statura, kun
f<5rta uoôo, i.otn tini4is ni,n- Li,a
hobLo estos i,nstru.sdo de Esperanto.
Li, farLe man dùtseteajn helpLlojn
por Lernantoj, ki, nontri,e a'L mi,

fil,non eL ü.K. en Varsaoi,o kai do-
ni.e kell«.jn Ludi.Lojn por pLi. i,nte-
rese 'LnstL,uà.

êi,rtage wi. oojafii.s per trajno aL
sta.cidomo Viktori,a, ki,e qtendi,s ni.n
Te?esa, kaj poÈte per met?oo ni, oe-
tu.vis aL dîstersaj prtoj de 'l.a
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q?atdeqd Londono. Kun plano de uxbo
-kai 

^àt*oo 
ni, ui,zi,tadie tLun fonan

êe?urbon. Lanilafio haoas parl,oin tre
tàtain kai elegaüain, sed ankdt nnl'
.be'l,ain, gri,zain, nnlpurain. Posttag-
meze m'L reuenndis aL Ctoyilan por man-

âi, uespenîeaâant kun nini esp. geûtni'-
koi -

futade uizi'bi"s i,Li,n du juna;i iurna-
f.i.stoi ka.i farLs i,nterttiuon ptL i'Lùa
eepetùnti agofia. 77i. speci,ale oeni'-e

ni Lo tago- de 'ta zî4atte»eno ile
i,Li,a geedziâo. nn ü,al dri-nfuî,s bon'
eaan 

-u'î,non kn,i dùskutùs ptî, tspe-
rânto. tlî rnkàù faYi,e foLojn.

Foje mi, uLzitis ^anglan 
E-Asoei'on

en Lc urbocentro. Guste est'Ls tre so-
Lena oesparo kun rm,tïtnombtai ekster-
'l.andanoi, ki,ui resti,s en Londnno post
La a-K. êiui o*Lte di-ris prL si,a ko- ...

Lego, Georgo' ma'Liuna homa, ki,u mot-
t+s dun 'l,q kongreeo. Li, e-st+s tre
afabla, bonkota ka;i ofte gasti'gi'e
Eipenantisl;oin en ei,a grandn domo

apud tondono-. Vespeton gvid'Ls pre1L4-
into de L.E.A., ki,u 'l,aste esl;i,e el,ek-
ti,ta ki'el prez'îÀanto de a.E.A- Tre
oqrabLa, gaia, beletoëura homo. En

1,â butedo oni pouie aêet'L l<afon, te-
orr, io\ôrîoin kai E-l,ibroin. Post 'l'a

paùzo paxtoprernntoi proponis tenoin''?+ui irn mfite di,ri,s- Mi,4 rrtetT o i'n-
ui,t|s Brazi.l,i,anon l<.ai Pak+ttaflanon
a'1, sia heima. Vespe?o esti"s tre i'n-
teaesa. La BYazi,Li,ano Parol,is PrL
reoi.ono de Bona Vo'Lo, ki'u esbas tte
pipulara en Li,a Land.o. Poste ni nwn-

Si,e tra bongustan uesPennan§on.

ünutcge n'î. uetat'i,s tra la u'bo
Crogdon. La ôefa st?ato esta§ eLe-
ganla kun gtandegai tngazenoi,,beLe-
a""nâl,tai kun ePegu'l.oi, belegai
plaitoi, fontanai kai oaroi..- pli,
-banu 

nà Wro-l'i'-". §n'l,a parko estas
floroi kiel tapLâoi kun dLuetsaj mo-
'deloj"- La herbo esti-s seka kaùze de
granaai uarmegai. m Angluio mû,ÿai
honoj ku§as en La Patkoi sut hetbo,
apud La arboj, kni ti,Pozas-

îi*e ueni,s ternqo ile mie fon)eüÆo
eL gastana Angluia- A1, l,a fluglw-
ue-nà akonpani,s ni.n Mqii,a, donante
a:1, wL mtite da nwnâaio, f,ruktoj'
teon kaj kafon' Pox ke mi. ne estu
ralsal;a, konante Lq. îtalbonan srtu-
ac'i,on en ti,a lardo- Bona Mati.a- Ki--
gr tL esti,e et la flughaoeno' n'L v'L-
di,s euv ôini gazel;oi grandain fot'
ajn de Lech l{alçsa. Li, Jue pteparis
elekton d.e noaa Po'|,a tegi.atato-

Posl; nelonga temqo ni, iun esti.s
en Varsoai,o, ki.u bonveni,gat mi,n per
nekutima Daflnego. ai reuenia sufLôe
Laea, eed. P-LenP'Lerw de agrcblai,
gandiozaj manoroi eL ni.a 'La pl'ei
bela en nia oLtso uoiaâo.

Teresa Jankot*ska

Marcel AYMÉ Elfrancigis : P.S.

LA EKZEKUCIISTO

el la novelaro "La nturtranspasulo"

En malgranda urbeto de Francio vivis iu ekzekuciisto
,, nomata Malikorno, kiu estis tiel skrupulema en la plen-

umado de sia malgaja ofico, ke li estus senhezite konfisk-
inta la proprajn mebloin, sed ne prezentiÊis tia situacio,
kaj cetere la le§o onidire malpermesas, ke ekzekuciisto

,. aktumu kontraü si mem. lun nokton, dunn li ku§is ôe sia
edzino, Malikorno mortis dormante kaj estis tuj allasita

,: nenta Élosilportanta sanktulo akceptis lin malvârme.
- Via nomo estas Malikorno kaj vi estas ekzekuciisto.

IIi ne multas en paradizo.
Ne gravas, respondis Malikorno. Mi ne apaîte dezi-

ras esti kun kolegoj-
Dum li prizorgis la instalon de grandega kuvo, §ajne

plena de akvo, kiun jus alportis trupo de an$eloj, Sankta
Petro ironie ekridetis-

- Laü§ajne, ulo, ne mankas al vi iluzioi.
- Mi nur esperas, diris Malikorno, nenio pli. Cetere

rni sentas min kun konscienco sufiôe trankvila. Konsent-
,, ite mi e$as abomeninda pekulo, vrlzo de maljustajoj, mal-

,. pura fiinsekto. Sed krom tio, tamen veras, ke mi iam
ajn maljustis al neniu je eô unu centimo, ke rni akurate
ôeestis la meson kaj ke mi plenumis la devojn de mia
ofico f,ontentigante ôiujn-

- eu vere ? diris Sankta Petrg, Rigardu do tiun kuv-
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egon,
Kion

kiu ius suprenvenis ôielen kune kun via lasta spiro.
§i entenas, laü vi ?

- Mi tute ne scias.
- Nu, jerr! êi plenas je larmoj de vidvinoj kaj orfoj,

kiujn vi senigis je ôia espero"
La ekzekuciisto konsideris la kuvon kaj §ian amaran

enhavon kaj sen embaraso replikis :

- Fovas esti. Kiam vidvino kai orfoj estas malbonaj
pagantoj, necesas efektivigi la meblan forprenon. Tio far-
i§as ne sen plorado kaj grincado de la dentoj, kiel vi ja
povas imagi. Tial ne estas mirige, ke la kuvo plenas. Dankr
al Dio, miaj aferoj prosperis kaj mi ne estis senlabora.
, Tiom, da rankvila ciniko indignigis Sanktan Petron, kiu

, ekkriis:turnante sin al la an§eloj: '''
- lnferen tui ! Oni provizu al li bonan fajron kaj oni

ôiamigu liajn brulvundojn poreterne, priver§ante ilin dufoje
en ôiu tago per la larmoj de vidvinoj kaj orfoj.

Jam ur§is sin la an§eloj. Malikorno haltigis ilin per tre
decida gesto.

- Minuton! li diris. Mi apelacias al Dio kontraü tiu
maljusta jugo.

Proceduio estas proceduro. Furioza Sankta Petro devis
prokrasti la ekzekucion de la verdikto. Dio ne atendigis
ilin longe kaj, anorrcite per tondro, envenis sur nubo. An-
kaü li Sajnis ne multe korfavori la ekzekuciiston. Evident-
igis tion la grumbla maniero, laü kiu li demandis Mali-
kornon.

- Dio mia, respondis tiu ôi, jen la afero. Sankta Petro
. ,imputas a['mi la larmojn de la vidvinoj kai orfoj, kiujn
,. nri fluigis dum la plenumado de mia ofico, kaj li verdiktis,
, ke tiuj brulaj larmoj estu'la ilo de mia eterna turmento.
., Tio estas maljustaio

..r. - Evidente, diris Dio, sin tuffiante al Sankta Petro kun
: severa frunto. Ekzekuciisto estas nur la brako de iu homa' le§o, pri kiu li ne respondecas, kiam li forprenas la mebl-

ojn de malriôulo. Tiun li povas nur kompati en sia koro.
- Sed §uste ne tiel ! ekkriis Sankta Petro. For ke li

momento tiu êi viro parolis pri ili kun abomena gajeco

kaj el tio li cinike plezuri§is.
- Tute ne, replikis Malikorno. Mi plezuri§is, ke mi

êiam estis akurata en plenumado de mia ofico kaj an-
kaü, ke laboro neniam àankis, al rni. eu do estas krimo
ami sian metion kaj praktiki §in bone ?

- êenerale ne estas krimo, koncedis Dio, eô male'
Via kaao estits sufiêe aparta; nu, bone, 'mi bonvolas ag-
noski, ke la iu§o de Sankta Petro estis tro hasta. Nun ni
ekaamenu viajn bonfarojn. Kiuj ili estàs ?

- Dio mia, kiel mi diris antaü momento al Sankta
Petro, mi moriis §uidanta monon al neniu kaj êiam aku-
rate mi ôeestis la diservojn.

- [aj ôu pli ?

- ôu- pli ? 
-Nu, mi memoras, ke antaü dekkvino da ja-

roj, elirante el pre$ejo post la meso, mi almozdonis dek
centimoin al iu malriêulo.

- Tio veras, rimarkigis Sankta Petro. Temis cetere
pri falsa monero.

- Pri tio ne zûrgu, diris Malikorno. Li certe elturn-
i§is por gin Éovi.- 

-- eu èt tio konsistas via tuta aktivo ?

- Dio mia, mi malbone memoras. Oni diras, ke rnano
dekstra ne sciu, kion faras la maldekstra.

Oni tro facile povis kontrol!, ke ôi tiuj belaj dgklaroj
lia§is nenian bonfaron, nenian bonan'penson, per kiuj po-
vus sin pravigi animo antaü la plej supra tribunalo- Dio
aspektis tre ôagrenita. Parolante hebree por ne esti kom-
prenata de la ekzekuciisto, li diris al Sankta Petro :

- Pro via hastemo, jen ni venis en ernbarason. Sen-
dube tiu ekzekuciisto estas ne tre rekomendinda ulo, kiu
havus en infero sian §ustan lokon, sed mistrafa estis via

' a"kuzo kaj plie, vi grave ofendis lin en lîa profesia fiero.
Ni §uldas riparon al li. Kaj nun, kiel mi uaktu lin ? Mi
tamen ne povas malfermi antaü li la pordojn de la pana-
dizo- Tio estigus grandan skandalon. Nu, kion ?

Sankta Petro plu silentis. Se nur de li dependus la
afero, la sorto de la viro estus tuj decidita.

Lasante lin en lia gala humoro, Dio sin turnis al Ma-
likorno kaj en:pure franca lingvo alparolis [in:

- Maliculo vi estas, sed la eraro de Petro vin savas.
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Ne estas allaseble, ke vi evitis la inferon por refali en
la inferon. ea, vi estas malinda eniri la paradizon, mi
resendas vin sur la teron, ke vi daürigu vian ekz,ekuci-
istan karieron kaj provu kapti Sancon elaôeti vin. Iru kaj
elprofitu tiun prokraston, kiu estas al vi konsentita.

La morgaüon matene, vekigante apud sia edzino, Mali-
korno povtrs supozi, ke li son§is, sed li ne faris al si ilu-
ziojn kaj ekpripensis la rimedojn certigi sian savi§on. Pri
tio li ankoraü pensis enirante sian oficejon, je la oka
matene. Lia aktisto, la olda Ostrokorb, kiu de tridek ja-
roj kunlaboris kun li, jam sidis ôe sia skribotablo.

- Ostrokorb, enirante diris la ekzekuciisto, mi altigas
po kvindek frankoj vian monatan salajron.

- Vi estas tro bonkora, sinjoro Malikorno, protestis
Ostrokorb, kunigante la manojn- Muitan dankon, sinjoro
Malikorno.

Ne tu§is la ekzekuciistan koron la esprimo de tiu ôi
dankemo. El §ranko li tiris tutnovan kajeron kaj per ver-
tikala streko li dividis la unuan pa§on en du kolumnojn.
Kape de la maldekstra, li kaligrafis graslitere ôi tiujn' vortojn : ilMalbonaj agojfi kaj en la dua, üdalvide: I'Bonaj

agojt'. Li rezolute decidis, ke li 'estos rigora kontraü si
rnem kaj forgesos nenion ajn, kio povus atesti malfavore
al li. Kaj jam en tiu senkompleze justa spiritostato li
ekzamenis sian konduton dum.la frumatena hodiaüo. Li

trovis nenion por registri en la maldekstran kolumnon kaj
en la fakon de la bonaj agoj li enskribis: rrSpontane mi
altigis je pokvindek frankoj la monatan salajron de mia
aktisto Ostrokorb, kvankam tion li ne meritis.tr

Ôirkaü Ia naüa, Iin vizitis sinjoro Gor§umo, lia plej
bona kliento. Tiu estis riôa proprietulo posedanta kvar-
dek du lo§dornojn en la urbo kaj kitrn monmanko ôe kel-
[aj el liaj- luantoj devigis ofte uzi la servojn de Malikorno.
Ci-foje li venis por sciigi tiun pri monbezona familio,
kiu malfruis en la kvitigo de jam du lupagoj...

- Pli longe mi ne povas atendil Jam ses monatojn mi
kontenti§is per promesoj- Tio êesu I

Kvankam malinkline, Malikorno tamen klopodis pledi
la aferon de tiuj malbonaj luantoj.

- Mi demandas min, êu ne estus al vi pli profite kon-
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senti al ili plia,n pagprokraston. Iliaj mebloj ne valoras
unu kopekon. La enspezo post vendo ne kovrus la dekonon
de [a §uldo"

- Tion mi ja scias, §emis Gor$umo. Mi estis tro bon-
kora- Oni ôiam es-tas tro bonkora. Bonkorulon tiaj homoj
lertas ekspluati. ôuste pro tio, mi venas peti ,i, fari
ôion necesan. Memoru, ke mi havas cent kvindek unu lu-
antojn. Se disfami§us la bruo, ke mi estas bonkora, pros-
perus al mi enkasigi eô ne la duonon de miaj luprezoj.

- Evidente, konsentis Malikorno. En kio ajn endas
konsideri la celon. Sed trankviti§u, sinjoro Gorgumo. Mi,
kiu rilatas kun rnultaj homoj, neniam kaj nenie aüdis, ke
vi estas bonkora.

- Des pli bone, ôu ?

- [el, eble jes, fakte.
Malikorno ne kura§is finesprimi sian penson. Li revis

pri la komforta situacio de pekulo alvenanta antaü la
dian tribunalon kun la akompano de tuturba rumoro ates-
tanta pri lia bonkoreco. Rekondukinte sian klienton Êisla pordo, li rekte iris en la kuirejon kaj, en ôeesto de
la mirkonsternata edzino, li diris al la servistino:

- Melania, mi altigas vian monatan salajron je po
kvindek frankoj.
. Sen atendi la dankojn, li revenis oficejen kaj skribis
en la kajero, en la kolumno |tBonaj agoj,' : rrMi spontane
konsentis pokvindekfrankan monatan plipagon al mia serv-
istino Melania. kvankam §i estas vera Malitorna.rt

ear restis nenies salajro por plialtigi, ti iris en la
malaltaj kvartaloj de la urbo,- kie 

-li vizitis plurajn rnal-
riôajn familiojn. Ne sen timo, la homoj vidis lin eniri
kaj ili ekakceptis lin kun malamika deæn i§emo, sed li
rapidis trankviligi ilin kaj forirante lasis kvindekfrankan
bileton" Gerierale, ,kiam li estis for, liaj dankosuldantoj
enpo§igis la monon grumblante: trOlda §telisto (aü olda
murdisto, aü olda avarulo), li ja povas almozdoni per la
mono, kiun ii rabis el nia mizero.r Sed tio estis nur pa-
roloj, dece maskantaj radikalan opini§an$on.

En la vespero de sia relevi§o, Malikorno estis jam re-
gistrinta en sia kajero dek du bonajn agojn, kiuf kostis
al li sescent frankojn, kaj eô ne unu malbonan. I-a mor-
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gaùon kaj la postajn tagojn, li plu disdonis monon al be-
zoaantai familioj. Li devontigis sin plenumi, ôiutage, pli-
malpli dek clu bonajn agojn, nombron, kiun li aitigis gis
dek ses aü dek sep, fuiam la hepato aü la stomako kaü-
zis al li zorgojn. Ja tiel ekzemple, unu pena digestado
de la ekzekuciisto havigis denovan kvindekfrankan pli-
pagon al Ostrokorb, kiu, ankoraü antaü nelonge, ege ti-
mis tiaspecajn malsanetojn, el kies sekvoj li preskaü ôi-
am viktimigis.

Ne eble, ke tiom da bonfaroj okazis nerimarkate- Dis-
fami§is en la tuta urbo, ke Malikorno preparas al si la
uojoo al ia elekta kandidateco, ôar de tro longe oni ko-
nis lin, ol ke oni kredu, ke li tiel kondutas pro nura
oferemo. Lin trafis momenta senkura§i§o, sed pripens-
inte la gravecon de la celo, li tre baldaü revigli§is kaj
multigis la bonfarojn. Anstataü limigi sian malavaian al-
mozdonemon al privatuloj, li ekhavis la ideon fari donac-
ojn al la fondaio de la Patroninoj de la urbo, al la pas-
tro de sia paroho, al mutualaj helpsoeietoj, al la Fajro-
brigada Frataro, al la Amikaro de ia ekslernantoj de la
kolegio kaj al êiuj institucioj, religiaj aü ne, fonditaj
sub la aüspicio de iu i.nflua persono. En kvar monatoj, li
tiel elspezis la dekonon de sia havajo, sed lia reputacio
estis firme starigita. Oni citis lin en tra ruta urbo kiel
modelon de bonkoreco kaj lia ekzemplo montri§is tiei
konta$a, ke donacoj komencis alflui el êiuj ftankôj al ia
filantropiaj entreprenoj, tiel ke la estraraj komitatoj po-
vis organizi multajn bankedojn, kie la man§o estis fajna,
abunda, kai dum kiuj oni prononcis edifajn parolojn- Eô
la malriêuloj jam ne avaris sian dankemon al . Malikorno,
kies bonfaremo i§is proverba. Oni kutimif,is diri : I'Bona

kiel Malikornott, kaj ofte okazis, eô pli kaj pli ofte, ke
tiun esprimon kvazaü senpripense oni anstataüigis per
alia, tiel surpriza kaj nekutima, ke §i sonis al fremdaj
oreloj kiel §erco iom provoka. Oni diris efektive : rrBona

kiel ekzekuciisto."
Al Malikorno restis nur flegadi tiun sian reputacion

kaj do, persistante en siaj bonfaroj, li atendis kun trank-
vila koro, ke Dio volu revoki lin al si. eiufoje kiam [i al-
portis donacon al la fondaio de la Patroninoj, la prezid-

ântino, S-ino de Sankta-Onufro, ripetis al ii kun korvar-
rno : ltSinjoro Malikorno, vi estas sanktulo.tt Tiam li pro-
testis kun humileco: ilHo! Sinjorino, sanktulo, mi?...Tiqr
estas troa. De sankteco mi estas ankoraü tre fore-rl

Lia edzino, donnrnastrino praktika ,$aj §parema, trovis
ke tiu tuta bonfaremo kostas multe. Si aspektis tiom pli
incitita, ke la veran kialon de tir.l malavareco §i klare
komprenis. rrvi aêetas vian pcrcion de paradizo, 6i diris
sufiôe krude, sed vi donas neniom por la mia. Mi ja re-
konas en tio vian egoismon." Malvigle protestis Malikorno,
ke li donacas por la sola plezuro donaci, sed la riproôo
lin tu§is kaj, ôar lia konscienco ne estis en paco, li per-
mesis al la edzino fari ôiujn elspezojn, kiujn §i rigardos
utilaj por meritigi al §i la ôielon. Tiun malavaran propo-
non §i rifuzis kun indigno kaj li ne povis malhelpi, ke el
tio li ricevis grandan senpezi§on

Post unu .!aro, la ekzekuciist,r, kiu plu registris siajn
bonajn lgojn, estis per ili pleniginta ses perlernejajn ka-
jerojn. eiumomente li eligis ilin el ilia tirkesto, mane pe-
sis ilin kun feliôo kaj kelkfoje ilin longe foliumis. Nenio
efikis pli kura§ige ol la vido de ôiuj ôi tiuj paÊoj, kie la
bonaj faroj enlisti§is en densajn ücojn, apud lar§aj blan-
kaj mar§enoj, kiuj preskaü êiuj virgis je rnalbonaj agoj.
Malikorno, kun antaügusto de beateco, revadis pri la horo,
kiam li altribuni§os §ar§ite per tiu irnpona baga$o.

Iun matenon, konfiskinte la meblojn de iu senlaborulo,
la ekzekuciisto, dum li pa§is tra la stratetoj de la mal-
alta kvartalo, sentis sin malserena kaj dubanta- Estis spe-
co de necerteco, korprema kaj melankolia, ne rilatanta
al iu preciza objekto kaj tia, kian li ne memoris esti
iam ajn spertinta. Tamen sian devon li estis plenumanta
sen timo kaj vana kompato kaj post la ekzekucio, almoz-
donante al tra senlaborulo kvindekfrankan monbileton, li eô
ne sentis emocion. En la strato de la Poterno, li trans-
iris la sojlon de malnova domo de mizero, malseka kaj
baladza, apartenanta al lia kliento, S-ro Gor§umo- De
longe li konis §in, tial ke li ekzekuciis kontraü pluraj tie-
aj luantoj, kaj la hieraùon li jam venis tien disdoni kelke
da almozoj" Restis al li por viziti la tria eta§o- Trairinte
malluman koridoron kun gluecaj muroj kaj grimpinte tri
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§tuparojn, li eniris en strangan helon de subtegmento. La
tria kaj lasta eta§o estis priXumata sole de unu luko
malferrni§antâ en kavo de la mansarda tegmento" Mali-
korno, iom senspira pro la grimpo, haltis momenton, ek-
zarnenante la lokon. Pro konstanta rnalsekeco, la gipso
de la vandoj §velis en vezikojn, el kiuj pturaj jarn krèvis
lasante aperi, kvazaü en fundo de absceso, la lignon ni-
gra.n kaj putran de ôevrono aü latajo. Sub la luko, fera
pelvo kaj tukaôo kuêis rekte sur la planko, kiun ili ver-
§ajne ne sufiôe §irrnis kontraü la enliki§anta pluvakvo,
ôar §i estis ron§ita kaj §ima kaj havis kelkloke kvaza{t
tapi§an Évelmolon"

Nek la aspekto de tiu malhela kaj eta placeto, nek
la ta{na mucido, kiun oni tie flaris, povis iel ain sur-
prizi la ekzekuciiston, kiu dum sia kariero jam spertis
pli rnalbonan. Tamen, lia maltrankvilo fari§is tiarn pli
lancina kaj §ajnis al li, ke gi baldaü havos signifon. Li
aüdis infanon plori en unu el la du lo§ejoj elirantaj sur
la placeto, sed li ne povis rekoni kun certeco, de kiu
flanko venas la voôo, kaj hazarde li ekfrapis ôe unu el
la du pordoj.

La lo§eio konsistis el du sinsekvaj ôambroj, koridore
mallar§aj, kaj la unuâ, ricevanta lurnon nur tra la intera
vitropoldo, estis eô pli obskura ol la placeto. Maldika
virino, kun viza§o tre juna sed laca, akceptis Malikornon.
Infano dujara staris ôe Éia jupo, ia okulojn malsekaj, ri-
gardante la vizitanton kun scivolo, kiu jam forgesigis al
li lian ôagrenon" La dua êambro, en kiun estis enkonduk-
ita la ekzekuciisto, estis meblita per sensomiera lito,
eta tablo el êipa ligno, du se§oj kaj malnova stebmaSino
lokita antaü la mansarda fenestro, kiu donis vidon al
tegmentoj. Ankaü [a mizero de tiu hejmo montris nenion
alian ol tion, kion li jam vidis iam aliloke, sed hodiaü,
unuafoje en sia vivo, Malikorno sentis sin senaplomba en-
irante ôe malriôulo.' Kutime liaj bonfaraj vizitoj estis ege rnallongaj. Sen
sidifri li metis kelkajn precizajn demandojn, elbobenigis
\ura$igan banalajon kaj, lasinte sian almozon, .tuj foriris.
ei-fo;e, li jam ne sciis tre klare, kiat li venis, kaj eô
ne pensis elpo§igi la monujon. Al li tremis en la kapo
la ideoj, kaj sur la lipoj, la vortoj. Pensante pri sia el<ze-
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kuciista profesio, li apenaü kura§is levi la okulojn al la
eta kudristino, Koncerne Éin, ne malpli senaplomba §i es-
tis, kvankam lian reputacion de bonfarema persono §i ko-
nis jam de longe. La infano, preskaü sola, nutris la kon-
versacion. Komenc.e timema, Ii baldaü i§is pli konfida kaj
propramove grinrpis sur la genuojn de, Malikorno_ ei tiu
bedaüris tiel forte ne havi bombonojn, ke li eksentis pres-
kaü ploremon. Subite aüdi§is kruda f rapo, is la pôrdo,
kvazaü bastonbatoj. Forta emocio videble skuis la kudrist-
inon kaj §i iris en la alian ôambron, kies interan pordon
§i fermis post si.

- Nu, do ! diris aroganra voôego, kiun lvlalikorno reko-
nis kiel tiun de Gor§umo. Nu ! Espereble hodiaü esras fin-
fine la §usta tago!

La respondon la ekzekuciisto aüdis kiel obtuzân mur-
murôn sed la senco estis ja facile divenebla. Gorsumo ek-
blekis pe-r terura voôo, kiu timigis la infanon kaj -versajne
plenigis la tutan domon :

- An ne ! Sufiôe tiel I Vi ne plu pagos min per vorroj.
Mian monon mi volas. Donu al mi mian monon, tuj ! Nu,
ek! Montru kie vi ka§as vian §paraion. Gin mi volas vidi-
, En alia tempo, Malikorno estus admirinta estiel spert-

ulo, kiel vigle Gor$umo kondukis tiun malfa"cilan taikon,
kiun konsistigas la enkasigo de lupago êe malriêuloj- Sed
lin premis tiu sama senro de timo, kiu igis bategi la ko-
ron de la infano rifu§inta en liajn brakojn..
- - .Nu ! Eligu vian monon, kriegis Gorsumo. Donu Êir,

aü mi ja scios §in trovi !

La ekzekuciisto levi§is kaj, demetinte la infanon sur
la se§on, iris en la alian ôambron sen preciza ietenco.

- Ej ! ekkriis Gor$umo. Guste pri lrpo mi pretis ta-
konti kaj jen la lupo renkonre.

- Foriru ! ordonis la ekzekuciisto.
Konsternite, Gor§umo konsideris lin per stultaj okuloj.
- Foriru ! ripetis Malikorno.

Sed... vi frenezi§as. N4i estas la proprietulo.
li impetisEfektive Malikorno f renezi§is, ôar al Gor$-

umo k"j
Vi,

pelis lin el la Êe,
roprietulojn !

For la
fiporka

o , kriante plengor
jes ja" For la p
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- Nu, ni vidu liajn bonf
- Prefere ne paroli pri

vas en sia aktivo.

Rigardante sin en dan§ero de morto, Gor§tlmo elpo§-
igis revolveron kaj, celante la ekzekuciiston, forpafis lin
morta sur la placeto, inter la pelvo kaj la tuko.

Dio hazarde trairis la aüdienceion, kiam estis enkon-
o.,Tt#itifJ[i;, 

ien denove nia ekzekuciisto venas. Nu !

Kiel li do kondutis ?

- Verdire, respondis Sankta I Petro, mi vidas, ke lia
konto estos baidaü reguligita.

Respondo aI Kamaradino Jakel-ino

[senncciece tuT nia mMo'... kci sendubà §i ne rneritis
tiom longan komenton"

Mt efekttve dediôfs ekzempteron al vi pro uia htraSo
esprimi raa;n pensojn, pro üc sendepend.eca, kaj §uste
pro ta oftaj polemikaj en la katurnnoj de [-aüte pri^la
ideoi krm sennacieco, nocitsmo, rasismo ktp. ear
mia libro pritraktas kelkajn aspektoln de tiü tentoj, es-
tis maniero trcnsdoni aL vi miajn personcjn paziciojn...
ru.l"r tion mi celis.

Mi kredss, ke vt ankoraù. ne plene komprenis miain
vidgtrktojn, kaj ofte en via letera vi iel fu§ts ae 1o te-
mo. Mi. do provros al§ustigt kelkain punktojn l*sankam ne
tiom l"onge kiet vi. F,vtdente mi nentun pretendas konver-
ti.." kiel ôiuj iam scfcs, la" konünko estcs nur mia, kaj
ôtu devos hcvr sfon prapran.

.§eru?aeûeco sen lrutfuzo

Vf provos, muttaj homoj kanfuzas ta naciojn pri. naeio
koj §toto. Tio eble okazas, ôar la monstro §tato bezonas
nociismon por fortigi sin, kci sendube la nacioj estus tre
rnatfartaj sen §totlsmo. lvli ne kredos, ke ttu konfuzo
aplikifos al Lsntt,... kaj al mia libro, al mt mem. Mi jam
ptrblikigis sufiôe da artikoloj pri tto en Seruiroicùila, en
Manato, ktp. Ekzemple legu mian kwùaboron en La 33-a,
34-a koj 35-a ôenteteroj de Lo.ite, legu miam artikoton :
l'Pensi globe, agi loke... oü tnversett en "Mwwtott, febru-
aro/90. Mi kredo.s, ke La nocioj estos klaraj. Mi
ripetas, La ideo pri "serlrtaciecott, kiu estos samtempe ideo
pri senkloneco, senreligieco, bazi§as sur lo ekütnlent-
eeo de la homaj bezanoj kai valora! en la tuta mondo,
sendepende de nucioj, rasoj, religioi... sekve l<ultwoj, tra'
dicioj, l«fiimaj ktp. Laü mi tio estos tre klara, ôu ne es-
tas? La sennacieco ne ceios detrui la ekzisla.ntajn hom-
ain tntoron sed interptektt ilin, por ke ni atingu superdn
stodion de harnl«tlt:.;ro, kiu kapoblns konduki al pli alta
grado de homa harmonio. Mi scics, temos pri utopio,
sed. tto estcs propra al tdeolistoj kiel mt.

aro]
liaj

n.
bonfaroj. Nur unun li ha-

ôi tiam Sankta Petro konsideris Malikornon kun milda
rideto. La ekzekrrciisto volis protesti kaj antaümeti ôiujn
bonaln agojn registritajn en liaj kajeroj, sed la sanktulo
ne lasis al li la parolon"

* Jes, nur urru bonan agon, sed f;i multe pezas. Li,
ekzekuciisto, li ekkriis : rlFor la proprietulojn !'r

- Kiel bela ! murmuris Dio" Kiel bela !

- Li gin kriis dufoje kaj pro tio li mortis en la rno-
mento mem, kiam li defendis rnalriôulinon kontraü la
krueleco de §ia domposedanto.

Dio, admireganta., ordonis al la an§eloj, honore al
Malikorno ludi liuton, vjolon, hobojon kaj fta§cleton. Pos-
te li ma.lfetmigis lar§e la pordojn ôielajn, kiel decas por
la malfeliôaj, la trarnpoj, la mizeruloj kaj la mortkon-
damnitoj. Kaj portate de aria rnelodio La ekzekuciisto
eniris paradizen kun lumrondo super la kapo.

J(* n*Je*iÉ+J(rç J(x+i+J(JÊ-,ÈJÉ*r(èÉt( JÉ+)êJ(JçJetÉJ(JÊ*+

INVITO ôE LA VOJNODO

Por tiuj, kiuj aspiras harmonian kunvivaclon kun ta aliaj
kaj kun la naturo, okazos de la l-a f is la lO-a de julio
I99A, amika .renkonti§o, "ôe Ia vojnodo", nova esperanto-
centro en suda Belgio. Petu detalan inforrnrlË? 

ï. vojnodo,,
Rue de Givet, 6E

B - 5 54A Hastière-Lavaux
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Pn la ilamol' oI la noskt§toteo, fuzo de nociismo kaj pa-
triotismo, ni jam skrfbfs tro. Mi oldonos, ke mt tre §otos
ôauln fotkloraiojn same la vcskcln . kiel 'ta alzacajn,
mi nur ne §otos, ke la voskoj kai alzacanol diras, ke ittaj
folklorafoj estos La piej bonaj de l' rnond.oi.". estas ôt tiu
socia §ovinismc fenomeno de nacüismo, kirut mt kortdam-
nos.

Vio komparo de ekzisto de nactoj at ekzisto de
sekso, estcs mistrofo : nacig estcs soct'a fenomena, l<re'

afa d,e la homaj, - sekso ne... fi estas ekzemplo de natur-
le§a, ne §an§ebta de la homaj, kram ôe kelkaj geioi.

Homa mistilcemo Wj rv,ligiaj

Vi grandparte provcs, ktam vt ddros, ke la mistikemo
estqs ûiom granda ôe otetstoj, kiom ôe dikredarfto!. Ankoü
mi tirsn konstotis. Lo mistikemo apartenos sl la homo...
bedaürtnde. Ateisrno estcs alia afero. Kiel mi lom trclor-
igis ol (inter aliaÿ mia aw.ko Ergota de Bonaero, mia
menso tutsimpte ne sulccescs sorbt lc mfstfko jn klarigojn,
penso;h, fr restos herrnetii<s al diaj elvokoi""" kaj ttan
mi preskaü bedoüras, ôar mi opcrtenos al kondamnita
'|tnenatrmalatt minoritato de eble rutr 1% :... sed. kian fari,
se La tutpotemca Dio ne iluminis min? En La socio, ne es-
tas graÿa'La fakto, ke oni kredas, aù" ne kred.as pri Dio.
I-o grava p,roblemo estos ta retigtoj kiet socta fenomeno,
kruj estcs fakte "la opio de 'l.tpopolojn kaj serws kiet me'
niputitoj de la malfortaj homaj mensoj... $rs Io konfttktoj,
fis lo ekspluatadai, kiujn ni êtuj koncs.

Ilnu fojon pltan vt provcs, kiam ü dfros, ke ia racitstoj
bezonss pli dc ktarigoi pri ôio ekzistanta oL la dikred-
antoj. Efektive, la dikredantoj estas kontentaj latn la ale-
gorioj, simboloj, parabolo! de ta bibtioj aü koranoj, iti
postvivos eterne en tuj yradizoj aü reenlcaLrnifos laÉ
ptaôe en pliaj üvoj... tiain konsolojn fakte ne harlras lo
atetstoi aü aliaj raciistojl

iristtko tmj rucio

ôtu xai êiuj el ni, fetiôe, se ni estas ekvirrulentai, si-
mitaj, ne estcs samaj kaj egalai, vi ekzemple kiel misttk-
ems homo, §otcs la obstraktafoin, ktel filozofion, socio-
logion, psikologion ks,, nti, eble pli raciema, preferas
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natursciencoln, tet«tologiojn l<tp" ôto fakte estos relattÿa,
kaj la ÿera vera neniel pouns ekzistt, nek pere de misti-
ko pensrnoniero, nek pere de racia pe,-isrncniero.". tamen
dera.m ekzisti la tthomkonformatt pensrnaiüero, ktu po./tr.s
kondul<i al t'homkanformat' agado. Estos §tnte tio, kion
franca pensulo Gtry Sawwn esprfmls en trc tnteresa
Libro, kies tttolo estas ; 'fles vrais penseurs de notre
temps?', scme Bruno VogelnTann; oft ttLe notn realismoil
striàis en tiu direkto. Bedaürinde ani ankaü. konstctcs,
ke en la honrr evoluo, kte sufiôe dç materiata pltbonigo
(preter konsumfsmo) okazis, nur la racio iom helpist
male La mistiko ne evaluis, la biblioj estos la samai kiet
antaü 25 jarcentaj... kaj estcs tiui obismoi en evoluo,
kfuj estas ta kaüzo! d,e niai homai ko3 soctoj kanflikto!.
Tüu konvinko ôt-faie ne estcs nur mî"a.

Revene al mia libro, sûme kiel ü, plurai homoi kriti-
kis miojn pli ol 5CI0 km-ajn veturadoin sen homkontaktoi.
Il4i deras do ktarigi, ke mi fidos multe pli al mta! alaiJoi
kaj oreloj ol al vortaj §enerale senenhavai de normala
ba.bitanto... ankoü de gurd.emai esperantistoi. Kompren-
ébte mt restqs en mio profesia sinteno de fabrtkanto de
manekenoj, mi ne dtskutas pri grustoi kai koloroi... de ho-
moj. Longaj babil«d.oj, dtskutadoj irttos mtlon menson.

ktez iàruia "ekzfstàdtstatt mi neniam dubupri 'l.a 
fakto,

ke vr ekzistas, des pli ke vi pensos, ke vi tte,stast't kai ne-
niam mi kuro$us, kamarode aü ne, sslutt ün a\iel" ol
'tplej d.ece", eô se Ioü viai konfesitaj suferoîoi ü ne es-
tcs plu tiel, kief oni povus pensi, ke vi povlls esti (sen

malbonintencaj atudaj, ôu ne?).
:êis to ÿenonta.

,êr(+J(J(rê*rçr*(r+r()e r(*rËl(J(J*(i(i(rçJÉrçr(+t(x+l(*rÉiÉte*---9-**FP-$T-
DONACOJ POR LA MUELEJO :
D.C. 1000, C.5. 1000, T.P.100, P.C. 100. Sume : 22OO TF

E.B. 1000 D.M.
DONACOJ POR LA PRESILO (Aügusto la Dual) :
GI. 200, JI. 1000, R.D. 400. Surne : 1600 FF

Dankon al tiuj gemalavarulojr' dank'al kiu plu progresas
niaj pres-rimedoj kai la lofebleco en la l-aùtejol

la venonta numero qperos komence de StgmhO
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sonoi mi konis lin, mi
povus diri ankaü tra liaj
kontraüuloj, kiel la fama
Viollet, kiun mi vidis kaj

IO
en oratoraj turniroj fronte

LûRUL0T, prototipo
de ateisto

Kun Andreo Lorulot mi neniam
persone rilatis, nenia,m renkontis
lin dum lia vivo. Sed li estis
granda amiko de mia amiko Ktaü*
dius, de Han Riner krj de mia
kara Georgo Vidal. Tra tiuj per-

"La Evangelio de la Horo", dê p. Berthelot

"ôu en la- praktiko la homo ne Saras kapti la ideojn
pere- de paraboloj ?rr, demandis sin G- I-edoni kiam li mâl-
kovris la tradukon de 'rl-a Evangelio de la Horo[ de paülo
Berthelot fare de Osvaldo pires de Holanda. Kiujn iCeojn?
Ja tiujn de Anarkio: ItAnarkio esras celo por âtingo àe
mem.stareco, de memsufiôe9o, 4e plena senàependeào por
ôiu kaj g!91 indlviduoj en la êiutàga aktivadô por vivèt-
1epd9- Eble tiuj diroj aspektas môrale kruelaj, bedaür-
inde la homara historio pruvis, ke ne esras àiia solvo.
Estas êio tio kion Berthelot, sinrplege kaj rrans la utopio
kaj fantazio montras al ni en La- Evangelio de la Horo."

Kaj kiu esris riu Berthelot ? Nu, la iama fondinto deItEsperantorr, la revuo de UEA! Franca anarkiisto, kiu mi-
gris al Brazilio en 1907 kun la celo fondi liberan kolonion.

Malgraü la unuavide ne plu laümoda verkmaniero,
G. Ledon estis frapita de la genieco, de ia aktualeco de
la verketo, kaj decidis §in eldoni. ear li sendis at SAT-
Bro§u.rservo plurajn centojn da ekzempleroi, la brosurservo
decidis en§ovi §in en sian serion, aütomaie liverotan al
abonantoj, aü mendeblan, novajon post novajo, de interes-
atoi
rrLa Evangelio de la Hororr, 40 pasoj, mendkodo HO, vend-
prezo : 1CI FF.
rirr*dr{.+t**!*rtr*********:t**t{.:}*,}***,}****,t{i***!r**l.**!r**|}!F

trIOR TUTMONDA CIVITISMO La Necesa Civirisma
Edukadorr, de Andrée Gaymard-Rollet, esp-igo de Daniel
Durand, 8CI pa§oj, mendkodo TC, prezo : e0 Ff, ôe SAT-
BroÉurservo.

Eldonita dank'al mendo de la Mondciviranoj kaj pret-
igita §uste okaze de iliaj Tutmondaj Kunsidoj .n ïrrro,
|prile f9 t!90., jen, post rrUnu aü Nul" de Guy Marchanâ
(nun elôerpita) nola E-brosuro pri Mondcivitanismo, kiu
respondas nepran bezonon de nia- epoko.

"La tasko de la -nunternpaj edukantoj konsista.s ne plu
en I a mansdono de la nurai ricevitaj scioj, sed en la

preskaü
kutimaj

past
aüdis

al FIan Riner kaj al Sébastien Faure. Sed mi konis lin
precipe per liaj verkoj- Jarn tre longe mi posedis lian li-
bron rrPourqrrci ie suis athéerr, kiam lastajare mi entre-
prenis esperantigi §in. Mi komunikis mian tradukon al Su-
zanne Calas, al kiu §i plaôis, kaj dank'al Kribo fri estis
eldonita.

Evidente §i konvinkos neniun dikredanton, sed al jam
konvinkitaj^ ateistoj §i povos alporti kelkajn trafajn argu-
mentojn" Ci tie mi citos el ia prezenta antaüparolo de
Han Riner :

rrMalgraü la diferenco de niaj temperamentoj kaj de
niaj ritmoj, ôio, kion mi povus diri pri la temo, fiin diris
Lorulot" Kaj li pliriôigis nrin per pasiigaj konsideroj, kiujn
mi ne estus eltrovinta.
... rfNe nur en la nomo de sia racio, sed ankaü de tuta
sia levita koro, de tuta sia indignanta konscienco, de tu-
taj siaj noble humanaj potencoj Lorulot kondamnas la fik-
cion Dio.1t...

Oni ne povrrs pli §uste kaj trafe difini la prototipan
ateiston, kiu estis Andreo Lorulot. 

VALO
ttKial mi estas ateistorr, André Lorulot, trad. Valo, 25FF,
de nun disponebla êe SAT-Bro§urservo, mendkodo: AT.

Restas kelkaj ei<zempleroj de I'La . Krinnoi de Dior', de
Sébastien Faure, mendkodo KD, nova prezo : SFF.
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prepâro de la lernantoj kaj disêiploj, por ke ili solvu pro-
[rlemojn, pri kiuj ni ne konas la ideon mem" Sed por solvi
tiujn problemojn - novajn enigmojn - ni devas- elpensi
simplajn kaj konstaritajn kodojn- Tio estas la rolo de la
e<lui<ado al tutmonda civitisrno.rt
* * * * !r $ {. * * * * * * rt * * * * * * *+ + * * *'l' * * il' * * * * t * * {' * ,È * * * :f * * * :Ê *'} t} :t *

LETERO EL NIA MUELEJO

Kiui ius rnalkovris Ll kai ties liberdonan formulon, tiuin povas surprizi

la tre simlla formulo, laù kiu estas "aranÇalai'r ia renkontoi en la nruel-

eio, la denuna sideio de Laùtel Jam en 1976 estis dilinita la maniero,

laù kiu povas organiziÇi la afern. En 1990 tiu formulo plu validas.- Seci,

ôar esp-istoi nun daùre loQas surloke, iu ain interesato povas proponi

renkontiQon ie precizai datoi kai pri preciza terno. Sufiôas sendi arti-
kr;leton al Ll Laù la ricevitai respondoi la inforrnoi pri titl renkonti§o
estas konfirmitai en la revuo. Ekster tiui anoncitai renkontiQoi, iu ain

povas en iu ain tago de la iaro viziti la mueleion, anoncante sian al-
venon telefone aù leiere.
En la nrueleio mem estas malmulte da loQebieco (por 4-5 personoj). t'iat

estas preferinde veni sornere kai iestadi en tendoi aù ruldomoi" Ekde

aprilo komerrci§is la transformado de eksai kortbirdeioi en 'rbredeioin
por esperântlstoj". Fakte, ôar tiui konstruaîoi ne havis sufiôe fortikan
fundamenton, oni simple tuie detruis ilin kai nun rekonstruas pli seri-
oze, kun normalai pordoi kai fenestroi kal pli alta tegmento. Aliflanke'
simila nova konstruafo aperas kontraù la norda muro de la mueieio por

§irmi novain neceseiojn kai duôoin uzeblain ôefe de tendumantoi. Ne

etrlas nun koniekti kiam tiui eioi estos ekipitai ka| tlzeblai' êar la afero

deperrdas ôefe de [a disponebleco de metiistci, sed kiam pretai, tiui eioi

ebliqos akcepti multe pli da vizitantoi senprobleme.

Meze de maio foriris al ankoraù pli sunoplena regicno Ana kai Lioo kiui

restadis la tutan vintron en trCarque Sact'. Ni multe bedaùras ilian foriron-

lli multe helpis por la eldonadoi kai por la pretigado de heitligno. Ili

ricevu de la muelelanaro plei varmain dankoin. Al ili ni deziras ôion bo-

nan kai feliôon en la nova, pli vasta nesto.

*)êrÉJ+**J(**tÈr(**r(***x*****.rÉ* )ÉJ+rê*tÉJË+.****r.***.rÉ**Jr+*J+***r+r+** F*****T:T*"

25-iara ôehino interesi§as pri francai kuilarto, historio, pri fremdai ling-
voi, literaturo kai §atus korespondi kun Trancino aù franco (en [sp. aÙ

franca). l. ADELTOVA, Fuôikova f07,
CS-]91 02 SEZIMDUO üSTI.

(kun Qenerala.j im-
preso.J prt aktüalaJoJ en Sovetio).

Meze de februano ml renkontiâle kun kelkaj anoj de

I4 §oveti-a labor:ista unlo L.1.L.4,(=1,15ura Intenprofesia
Laborleta Âsocio, kles rusal,ingva maLLongigo estas SUOT).
PleJpa:rte ml konversacil-s kun Vlaàlmlr Anlâ8enko kaj Lev
Volofronskl (plue 1I.4. kaj L.Y.). L"V. agaa jam en LILÂ
ek de la fondeJo etr Hoskvo 1978-jare. Ambaü viroJ devi-s paa-
tgl plu:rajn Jarôjn en sovetlal punlaborejoJ pro sLa polltlka
agaclo kaj oplnloj.

dirtaü 1a mezo de 198f-jaro maf.kreskis }a severo
de Êtata3 malhelpaJoj, do LILA povis eklabori p1l--ma1p1l
malkaÊe. La Sefa tâÉko de IJLÀ estas dlskonlgaill lnfo:mojn
pri memotanal laboristal kaj opozicl-aj asocloj en Sovetio,
Funkclas Sf tte1, kvazaü klel l.ubrikaJo ene cle 1a llbera
laborista kej soel-sanf;lga gruparo êt-lande. LIIÂ subtenae
La menrorganizadon de politil{aj gnupoj" Ànkaü Êi aütaüenleae
1a principojn de memmastrumado de laborejoj, kiu efikus
pere de Ia laboristoj de êiu entrepreno mem.

La Informa Servo de IILA eldonas regule tleJ. nom-
atan rrspravo8nlkr, k1u estas arnpleksa adresaro pnl opozlciaj
fortoj kaj knome entenas infornoJn kaj komentojn pri 1a.

entistigltafoj. ôt slmllas lome al 1a internacia anarkiista
adresaro rrBlackliatrt. Kvankam LItÀ ne deklaras sin esti
qnaikllema o:rganlzaJo, Iaü mia oplnio §i- i"mp:nesae klel anar-
klista grupo kaj teorie kal }aü êlutaga praktiko.

' 'tILÀ konservae kontaküon a'l diversaj stniko-kornlt-
atoj, ktuJ ekestls itum antaünelongaj luktoj, ekz. en lir
sovetlaj mtnejal reglonoJ Donbas kal Vonkuta. taüdli:re LTI,A

estie la sola organlzaJo, kiu tuttekste disvastlgla 1a
poetular:on de 1a strikantaj vorkutaj mlntstoj en la vintrô
de 1989-90jj. tra la politllran enhavon üe le postulano (elrz.
Ia postulon, ke 1a enkonstituela garantio prl r:egado de 1a

tromqnLsme Partlo estu fonstrektta) fLprezent,ls aü tute
lgnorLs Ie amas-lÈfomllero eovetla. Mal"feJ.itê, LIlÂ ne povis
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helpt eI la etrlkentero rekte, tar nalhelpla grendegal diet-
aôcoj inter 1a strlkeJoJ kaj agatllokoJ de IJI,A, por ne mencLl

. §aJne rnultal strl-kantoJ eetls ParüianoJ tto prezen-
t1e kal antaüenpu§ls slan postulanoa prefere kadro de PartleJ
onganoj. V.A. kaj L.V. esprimis esperon, ke tre baldeü, eble
pti frue oL post jaro, okazos lar[ekala senrevl.fio pro neeflkeco
de ülu eriPertLa Laboro. Tia.m ankaü estos paelnta Ia nuna
el.ektacla alrtLveco, kiu tutlanile vane konsume8as multon da
etento. Ili eapera§, ke tlam p:r'ezenttf,oe taüga momento pon
lentl eendlependan, lLberan sinillkaton. tllÂ-on l-1.1 konsiilerae
enbrlo por tlu projekto.

Fakte l-a formado de novaj slndlkatoj eatas tre
aküueIâ tendenco en Sovetlo. Ln Konfede:racio de ÀnErkl*elndik-
attstoj (XaS) artaü konslôenas fonÉladon de ainôlkato. ta !La-
nunaj konkretaj rezultoJ de êi-ttu tendenco diferencae J.ar!-
spektre lnter isocpr.ofrt (klu eatas hierarkie organtzata,
et-reforslema) tal 1à tutlanda Asocio de kooperaj kaj tniltv-
ictuaj raborlstoJ. l,a lasEe menê11te esiag tre kuraf;iga ncva
organiza§o, opinlas V.A. kaj L.V., precipe pro tlo, ke Êi
flmkclas maLhLerarkie, ne troe okupi§ae pri dekla:rafoJ kaj
rurpaperaj promesoj, kal knome eotas laüêire boaa lnterhelpa
reto de §ia nembraro. êial nenbroj laboras preskaü en tluj
parüoJ d.e §ovetJ-o, kaj 111a lnfluo senteblas pl.ej forte en le
Ura1a reglono, ekzn en la urbo §verdlovsko,

Dum nLa konvergaclo levL§1s demanêo pri Ia onclo cle

nacllsmo, kiu nun efllktas Sovetl.on. Ekzempler nl konsideris
la eorton de 1a tnl ôebaltal landoJ (Lltovio, Letonio kaj Estonio),
k5.uJ penas sendependl§f ae Sovetlo. Oplnlae V.A. kal L.Y.r ke
tlu nacliama r:maôo grave nalfortlgas Ia laboristan novadon kaj
pronesas venontecoa eê pll grlzan. §aJne 1a naeJ-l.snaj sentoJ
forko4sumas la labon-poltttkan kal ekononl-en interesoJn de Le
lndl§,ena lo[antaro. Samtenpe tlmo Bra$dparte üurrraa Ia ne-baltan
Io$antaron kun pleadal prl helpo a1 la oentra sovetla regietaro.
Tiu Ja dezirtes kresklgl opozicion al l-a movacloJ por êebaltla
sendepenttiÈo. La altal balta.i konunietoJ fart§to nacilstoJ,
eekurant,e tlr.uaanlere popularecon kal ankaü slajn postenoJn.
Le erikontluko de rrovaj lokaj velutoJ kaj altal radikalaj paêoj
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kapitellemen venÊaJne kondukos Ia laborlstarron a1 ege

problemplenaj jaroJ, narklüal per alta eenlaboreco kal gal-
ope kreskanta lnfleelo.

V.À. kal L.V. menclla, ke LIIÂ rnaLhavas bonajn
:rilatoJn aI la moskva orgenlzato tte KÀS" Tamen §t p1l bone

lnüerrllatas kun alllokal KA§-enoJ. V.A. kal L.V. raalflclas

Je 1a honesteco de moekval l(ÂS-gvtdantoi Isaen ttaj §ubln,
kluj laüdlre estas eksal aktlvietoJ de 1a Eomsomol (Konpartla

Junulana Ltgo). I11 dlemanilas: êu vere Ia moskvoKAsa parto-
prenô en urba-konsLlantaral elektojr eê se eukcesa, ebllgoe
p1l grandan por- kaj pen-labonletan lnfluon? tu âf aLnenaü
pllfaciligos keLkajn p::aktlkaSoJn kal ekz. ebligos liberan
allron a1 presejoj, luedon dle kunsldejoJ, küp.? Eê pr1 ê:-tto
v.Â. kal L.V. esprlmla profuncl,sn clubon.
trP11 gnave kaj efitse estag lce nl reatu seadependal kal labon:
èe-popole o1 tmpllkt$i en Ia senprofital 1nürtgoj kal ftfanoJ
de La parlaroentoJ, kiujn ankoraü regas komun!.st'oi.n

MLa $enerala lmpreeo estss 1a jena: ke LII,À eeüas

orgaaizalo nalgnanda, kiun tesen konslstigas elrtivisto J

labo:eemal kal aküuals-peneanta5. èin âajne ne lnteregas elekt-
adaj dlatnaJoj, nek nacitsma fervoro, nek la GorbaÈov-atqrado
de Ia amas-komunlkllaro preokaü'tutmonde. Dun I'a pasintal JaroJ
kelkal IJLA-anoJ forlasls SoYettou. Sekve, tt-tle ml ôonas

adreson de LftrÂ-ano, kiu reterlas ko'ntakton al 1a Infonna
§er.vo de LIIÂ. Eble estos pIl facile kontakt,l Êln s1 1a

gekamaradojn en Sovetio mem,-.

Â,V.Ja}orJeva
0skelr-Marlr-Graf,-Ring 46

D-8OOO ltünchen
F.R.G. tel.: (o89) 617.70'50

LIIÀ, eamkteL ûtuj opozlcial organlza]oj en Sovetlo, ur§e

begonae matenlan helpon. Nuntempe pleJ ahre mankas al LIIÂ
kan'topolvo por Ia fotokoplllo. Neceaâe, ke la polvo estu de

la epeco nRenk Xerox 5lOO, epeco Etr, kiu ne egt,ag hevebla en'

§ovetio. Treege gnavaa la hav!-go de preclze tl'ttu a!o, Gar

LIIÂ Ja preclpe estas porLnforma orgarÉzalo pelF-presalê.
Kompreneble, esüus bôevenal elIal skrlb- respektlve pres-
t,eknlJral lIoj, lnternâclal valutoJ (DDl), anarUliamal pres-
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Voja"§i? Jes, sed kiel?
Ui lewis tspewntort po,t ktintiÿi hun alUi

monàanoi, l4al/relite, oine scias hi,el tion wali4l,

üstet lahongwsoi, oi ne scias hton {ari pot li4i

$kmain hont«htoin hun alilanàain samiàeanoin .

A'AfilKiC/ FtT0 estas sezoo, htes celo estas

pewesi îiaspeuin amiheuin ülatain. ô, ælqs

(unàain neoùinawin oizitain, nehutimain ahtioecoin

aù àîshutoin,

A'Alÿl1KlCl NW Lws tlcn, hun la tuüstoi ne

iws mem, îaz manh«s al ttt la ltngoo àe lq

amüeco, la àamenlo$an,,

Vi aôeft la êi-jaran g'"idlibron
aü ehvivaleoto, aù per ia ain rincdo...

per itOF-F

Fottgft@.: Rollin: N" lS44 95 V: §ircentro:La Source (F)
Adreso: Arnlkeca Reto: 63 rue de la Républlque:

à Chargé: F-37S-3O_AIvIBOISE (Franclo)

l-a Atnikeca Reto
AperiË t.a êi,-iara aldono de La Amikeea
inti, t+" val.itlos <tun 2 iaroi. êL en-

teîuxn 268 orlrc:Lto.in en 33 Lanrloi kai

kotnp tancb'L r: o 1' e t t-as rrni.ta i n ditt ereci n

;t ap ono j n S.s ts rL n L e r e a e pro J'i,l:i u o i a§ on.

MENTU !
* î'L-iarn, pro a1.bi,Qo de 7a diuensaj
e-Lspezoj, Ia. oend.o-prezo ne plu eï,terwa
'l,a af:rankon- Vendoprezo : 30 FF PLua
?,50 FE' pot' 1,tt a[(anko' do entul;e :
37,50 ÿF
* Ni renemoriglas a1. nùai metnbroi, ke
ùli, detas, Laù La nunl;empa regu'|,o, aôel;L
kxonan ckze-mplerorL por ani,ko aù. kores'
pandanto.

ALVOKO

Por La -oenonta kongteso de SAT-Amî,k-
aro en nnbùazo, la lKK aataùuidns mt'l,t'
ajn di,uersain ebLecoin. Ni, p'Li,e studos
êi,ujn sugest;ojn por efekti.ui,gi. petdrdnn
kongreson. Konkrete ni, nuntempe ur§e
ser.êas :
* kursogt:i.dantojn por intbrui, konenc-
antojn dwn 7,a tri, tagoi de Paska 1997
(fakte 2 kaj duono).
i i,nteresaiain krrnaradoin pot goi,&L
gr"upon dm ekskut'soi per mont'atbi,ci,klo
(wT) aù kanwo sux tluero Cexo.
* trafe Wofi,t'L de 2 ti.unaj et»entoi :
La Lokn Di,flfesta kzi eoentua-l,a "apt'i-"|-a
fi.îo" d.e La wtua ilz aPrLLo.
* o«rl;i,stojn par 7a komiorto d-e la i-n- '

l'aro;j dum a-l.iaj esperanti,st;oi prezentos
I.i.bro;in, kanzonojn, d.*ncojn ktp...
* rli.ut':t,t:ojn kunlaborajn ptt ni.a kon-
tltu)sl.eno "[tual?o, protektenla sooa§a
ri,ur.'t'(r1o, rlc e.$to.s limo, sed kuLtuta
kc rn<t -"
Kunl.olnro,in ltri ero de ti.u ti,Éolo aù

tr t r i. r. r t t,, r, 1 rr t t. rt'k.t ttdo § enerule. Ni. uat+ne

t tk.c c t, 1.. t t t: 1 tr, l. r :r ytnl; o j n aù i,nf otmanto i n
pri. lttl,urrrlrr in't ltruL,ektada de rLoeroi eT

uLitr,l mtrul1utl.o,j - N'L dezitaa rLceui
ru.k1./rJn in.l\tnn,jn rltn la ekologi.i.etoi
t,i.'r'l)rr) ntt t ttni tl i.lflt.in-
* Ni. ,,x1t'rtrt n't.i,tJ'i",:1i. Lt llravan ql'por'
l.t»r rlr' tt'ttrtrtttt,i lt'ttûul.o,i kùel i,.A- Deg-
r:itr.lr'r; lrtr nttt li .r.l'('to l«t,j a1trtte nal-
k.ortt'r llr',r l'r'n ,1,' Vrtlnt'y ( l7:r7-1820)

i.\'i tt,1rt lr t 1,1,rirlrnut,ltt ()tLi u.'ndtr dl, :
(h,rtt\lo ll(tl,t'lN, fi.\ r'rtt' rü' ln tk1|rubl,ique
tilutr11,1 , l" .';,'!t.\0 ANlu)1";1"'

ASISTI
ln, unuan de aù5.'89, okaze de La
U.K. en Bri,ghton, fondi.§is no1)o E-
asaci.o, fi,ne de "l-a kutina fnt.er-
ReLi.gia l<unxefio Espetsntista : t@-
mat prL la de Studndo Inte?-

, ôefe, per
dùsztasti4o de spi,ri.taj ua'l,oroj en-
teratej en êi,uj reli4i.oj de l,a
mondo.
,Iun aperi"s kui.a nwnet:oj de ties
buLteno ASfgIIt0 (Ligi.'l,e Oygano de
AÉTSTI) , ki,u bonueni.gas êi,ujn kon-
tai,bual o j n ( êefe uniu ar s i,batni,u e7-
qjn studojil.
La ideo Wi, ASIffiI na*kiâis (i.a.)
pvo senti.ta. nrunko de neùtral,aj kaj
sci,eneaj et;udnj e-Li,nguaj, pri. re-
Lignoj kaj gÿ$ua;j epî,ri,taj "fluoj"
( e.kz-e Laù kotn:pa:ra Di,dptolkt a ) .
Sed êajnas necesa ankaù kunlabot-
ado d.e. r,eryezefltantoj de dLuersaj
nunqj re'l,i,Ei.aj mouadoj, ki,uj povos
aLpotti, ki.a'|, speeïfar,, kontri,buon
La. ateston de fiÂelu"l,oj W?sarle
Wrtopreilantaj ti,ujn epLrùtajn
ztojajn.
ASISfiLO dezi,rae sorntanry fa?Lûi.
fo?umo pot i,nterceLigia dialogo
i.nter ôiuj E-pro7,.antoj -: anoj de
i.u ajn ktedo kqj nelæedantoj - pr|
êiuj sVLri,taj tanoj ; La nuta kon-
dLêo eetas p1,ej gryndaj l;olerano
kaj respekto aL op;.nioj de nesan-
kredantoj.
Ia ali,§o eimp'La a1, ASISru înr 1990
(sen buLteno sed kun adreeano) es-
'bas 10 îF (aù 3 i.rp0, l<n;j -La jar;-
abono aL la bu'Ltp.no a5 FT (= 6 $) ;
oni, pooas ankaù peti, Benpagan prov-
ekzempleron" Kontakto (ôe La se-
kretari,o) : Ch" LAVARENNE, "Lea
Motgai,Llans't, trî4nane, F-13540
PWRICAÊD- (Poêtkanto : 6 tl97 4g L
Narsei,Lle).
****rÉ*************+*x****{<rÈ+*****

Ce SAT-bro§urservo
* elterpigis : AR,KF,NE,PF,VI.
* novaj prezoj : ES 15, ET 15,
KD 5, KI 15, SJ 15.

" aperis 2 novaj bro§uroj i

vd. sur p.60-61
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aloJ, ktp. VL povas kontaktl J.a fnfor.rnarr Servon de LILA
Ee 1a 8t-aekva adreett 

ïl!îoo l,roskorskala oblast
teninskl nalon
po§.I{oskovski dom.32, kv.71
KoRzrNrNA .LGA 

rel.: 439- 97-48.

Volo FJord.âno {idtll Ftnth, aüstralis. anarkliat,o)

üoskvo, nanto 199Oj.
x,****rè*ltrÉ têt{l*l+** ****.,É* **rÊ*.tû*:* r}* {'*****ttlçttlf tÊ++lÊ

E-renkonto en Florac
(Lozère, Francio)

de La 2a fiis 7a 9a de jutio 1990

Pt'onenadi, pLedfiLgrad.L kaj smrtenpe

ta E4rupa en WSINES (OLrondi,o, F)
organizas poî e-'i,sioj kaj nee-ïstoj
prone*adojn kaj piednigr:adojn eL
î,a ztapkuâejo de ïL0RAC (Lozero),
Ni; mar§a.dos tra Ceuenoj, na.cla pat-
ko. lÿi, antaùti.das ût grupetoin -umt
e'1, promenantoj, 'l,a ali.a eL yLed*L-
grantoj knpohlai rmrêadi, 5-6 horoin
tage (18-20 kil.
Iîespete okaaos aninadoj :
- konuersaei,oj : Lnterêan§oj por
La. esperantàetoj.
- Ludoj, kantoj, projekei.adaj ktp.
In paÿtoprenantoj mem anina* 'l.a

uesperojn- Ne forgesu oi.<zjn mai.k-
i,lo jn, di.apozi,tî.oojn ktp.
Dorsnoaoko aù Lanugajo estas iLeoi4a,
ankaù darssqketo por la ytkniko.
Ali,$iloa petu de : Oi.nette GABILL)II
32 nte ReilÆult, F 332A0 BoRDEAüX

SUNRADIOJ

... elta.a La nono de jus aperinta,
komuna E-tnt'l,teno d.e dinersaj aeo-
eioj akti,vantaj par eko'l,ogia et E-
nedi,o (i..a- AVE, AYAE" EKES, WL
kiuj L,aùte. ian infornie). Ses-pa§a,
tiu nooa bu'Lteno ori4aa kqj di,skoy-
i4as rwltajn uti.lajn i.nfornojn- Gt
estas Woüo, sed la projekto eetas
aperi,gi 5-6 nwneroja jarc, do êi;4i

propowj pri kutt-l.aboro estaË bonüeoqi.
Sbùbn al : Eko1,ogio-Espe"arfto,
3B nte Jea* Mou'|,èn
î-33224 gr§ fAv r"A GRALIDS

'.. (!Ie7: 57 46 47 28)
***.****+*+i+******{.*****:r************

ATEIS}IO

.o?gaxto de Atei,sta TUtnonda Espeyünto-
1rganùzo, estas eldonata tri.faje jate-
Abono : I I re.kte al',Iohn B. Massen,
7525-A Day Aoeîue, San Mûteo,
CA 944451608, üSA. aù pere de IIEA:
konto ATE}-!.
ïa. yùêenhasa nilnero. ile januaro aper-
i4aa ankaù anoncon Wi, Laùte. A7. âi
ni. vol,ante reciprokas, rekomendnnte
al ateisLaj de L! eubteni, ti.un aorge
'ptesi.tan reuueton.
******&*******{G**.*+***+lt*++*********

SEtt plusEilæ...
SAAgTrry Espmnta lqi ,Wæi*û.,
ôe GBEGLA Koffi, BtP. L3769, Lo!î.é,
IOGO, plu bomteni4as hç'l.pojn, Wr ke
§i, plueemt en la rtî.gra konti,nstto :* LLbrcj nwtanwtikaj francli.ngtnjpor î,a 3a Waso dP kotegioj* kajaroj, skri.bil,oj" kretoj...* Li-broj ILe nouuæu cours d'88p."
da IRI1LLq knj LüDtilG* (po§)'uortaroj franca/E aù/kaj anr
Esperanta.
A1,îqi E-ajoj {gîtnmrl<oj , i.nsi4noj,
retsuoj, afi,êoj, atzî"snaj p.ospektoj,
ôefe dinpozi.tùtoj prL 1n E-+nauad,o)
estas borwelqi.
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ei-somer:e,.3 diversaj renkontoj en Ëeauvilie
* De la 21-a. §is lx 2,9-a de julio :

RHhrKoNTrôo »n TNFANoJ
'['iu renkcnti§o celas kunvivigi geknabojn en E-kadro, don-
ante ai ili oportunon eklerni kaj ekuzi E-on en la ôiutagaj
okupoj. Venos infanoj 6-§is l0-jaraj el Nirrno, Mont-dé--
Marsa.n, eble ankaü el eksterlancio, kun akornpano de al-
menaü 3 prizorgartoj" Se plaôos al vi kontribui al la ani-
rnado de tiu resrado, kunprenu vian tendon kaj ek!... al la
Muelejo! Estos inrerese miksi la generaciojn en samternpaj
kunlernado kaj kundistri§o.
* Vi guas la E-literaturon. l/i §atus komuniki vian plezu-
ron al aliaj" Vi precâs laüt[egi"..

Do, eble interesos vin nia projekto realigi_§qn-benjlqn,
poste_ multobligotan kaj disponigotan priî-êîes uro aü pG*
zurt: je mala.lta prezo.

Jen du ebiecoj :

1) Ni elektos remon kaj provos kolekti erojn prozajn, poe-
ziajn, rearrajn, rilate al la elektita temo, àt ràmptè i Leu-
toj, amo, virinoj...
2) Ni elektos verkmanieron : rakonte, fabele, novele... kaj
registros specinrenojn plejeble variajn pri tiu verkrnaniero.-
- Por variigi [a aüskultadon, esrus agrable enmeti rnuzik-
interludojn inter la tekstojn.
Se ratigos por vi la..elektjta periodo (de la 30a rje iulio.
§ip JqJe +üflrstg) ne hezitu! Kaj n@'
ideojn, tekstojn kaj rnuzikojn.
* FIAANCISKÀ TNVITAS-.

ttMi estas komencantino. Mi ius vizitis la muelejon. In-
teresus rnin renkonti tie aliajn E-istojn, komencaniajn aü
pli iertajn, por plu lerni kaj pli flue utiligi la lingvon en
tgrabla, amika etoso- Mi ferios de la-t*a_gig:§_A0:a_j€
aügusto. Al kiu plaôos mia proponol êir Uâici"ltf-

. Mesa§o dg lu nrueteja.noj : Jen rrafa tA.", ,f,'Ëi'..i}ï"
duT !i" periodo aran§i laübezcne kursojn diverigrada_in,
sed pli speciale por komencantoj dezirantaj prepari 
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unuagradan ekaamenon"
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